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Anotace

Bakalarska prace se zaméii na ¢eskou literaturu prvni poloviny 19. stoleti (narodniho
obrozeni), kde budu zjistovat, jak spoleCnost pfijimala Zeny v roli spisovatelky.
Ptedstavim také muze piSici pod zenskym pseudonymem, jako byl FrantiSek Ladislav
Celakovsky a jeho Zofie Jandova. StéZejni &ast prace se bude vénovat prvnim
spisovatelkdm této doby, a to pfedev§im Magdalené¢ Dobromile Rettigové, Bohuslavé
Rajské a Marii Cacké. Soustiedim se prevazné na hodnoceni jejich tvorby ve
Domaci kuchatrka od Rettigové. Zjisténi piijimani Zeny spisovatelky vyvrcholi v osobé

a dile Bozeny Némcové.

Kli¢ova slova — Zena, spisovatelka, autorka, vlastenka, dilo, basen,



Annotation

The bachelor’s thesis will focus on Czech literature of the first half of the 19th century,
where 1 will find out how society accepted women in the role of writers. I will also
introduce men writing under female pseudonyms, such as FrantiSek Ladislav
Celakovsky and his Zofie Jandova. Main part of the work will be devoted to the firt
women writers of this time, especially Magdalena Dobromila Rettigovd, Bohuslava
Rajsk4 and Marie Cacka. I will focus on evaluating their work in society. The thesis will
present an analysis of their most important eork, such as Rettigova’s Home Cookbook.
Finding the acceptance of a woman colminates in the person and work of BoZena

Némcova.

Key words - woman, writer, the author, patriot, writing, poem
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1 Uvod

Rozdily mezi obéma pohlavimi jsou po dlouha staleti urceny zazitymi
spoledenskymi normami a pravidly. Zeny a jejich postaveni bylo od nepaméti podtizeno
muzam. Jejich jedinym prostiedim pro vyjadieni své osobnosti a kreativity bylo
bezpecné prostiedi domova. Na vefejnosti bylo jejich vystupovani omezovéano
restrikcemi 1 zazitymi pofadky. Vzdélavani bylo minimélni nebo zadné. Devatenacté
stoleti pfinasi pomalé zmény v zazitych spoleCenskych potadcich. Jiz diive nalezneme
maly pocet zen, které se snazily svou kreativni ¢innosti vymanit ze zazitych pravidel. Je
diilezité se na nékteré takto odvazné a inspirativni Zeny podivat.

Zasadni je polozit si zékladni otdzky, které pomohou k vytvoteni uceleného
pohledu na zmény v zivotech zen. Jak muzska spole¢nost nahlizela na Zeny a jak je
charakterizovala? Jak byla hodnocena literarni tvorba zen muzi? Jak probihala Zenska
prezentace v Zenskych dilech?

Dutlezité¢ je nahlédnout do problematiky spolecenského postaveni zen v prvni
poloving 19. stoleti. Zena v roli spisovatelky bude v centru déni prace. Pro pochopeni
literarni Cinnosti Zen je dilezité¢ nahlédnout na jejich spolecenské postaveni v porovnani
s muzi. Zasadni bude ndhled na smysleni muzii o zenach. Pojem krésenka poslouzi pro
nahled na Zeny z muzské perspektivy prvni poloviny 19. stoleti. Pojem poslouzi jako
nahlédnuti na stereotypni pozadavky na Zeny. Pro pochopeni Zenského postaveni
v prvni poloviné 19. stoleti je dulezity pohled do vybranych literarnich dél psanych
muzi. Obrozenecka spolecnost je diileZitym prostfedim pro zménu Zenského postaveni.
Z této spoleCenské oblasti vychazi téz touhy po aktivni tvorbé Zeny. Je tedy dulezité
pracovat se smyslenim obrozenecké spolecnosti. Neopomenutelné jsou mystifikacni
¢innosti obrozenecké spolecnosti plné muzl, kterd touzi po aktivni tvorbé zZeny.
Hodnotna bude téZ ukdzka vymezeného prostoru Zenam v obrozenecké spolecnosti. Jak
se vtakovém prostiedi formovaly prvni ceské spisovatelky a jejich dila.
Neopomenutelny je ndhled na roli Zen a divek v tehdejsi spolecnosti. Jaké mély Zzeny a
divky moznosti vychovy a vzdélani. Existence spolkli ukédze, v jakém prostiedi se
mohly Zeny postupem casu realizovat. Pro porozuméni postaveni Zen v prvni poloviné
19. stoleti je dulezité porozuméni jejich postaveni v manzelstvi.

Pro uvedeni ¢eskych spisovatelek do spolecenského povédomi bylo dalezité také
postaveni jim piedchdzejicich autorek, proto neni mozné opomenout uplné prvni

spisovatelky, které mohly svou tvorbou ovlivnit ¢eské prostfedi. Neni mozné vynechat
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problematiku tykajici se zenské literatury. Pfipomenuti si mystifikacnich snah na
obrozenecké scéné¢ pomuze pii piedstaveni formovani prvnich obrozeneckych
spisovatelek. Seznameni se s tvorbou prvnich Zen spisovatelek z obdobi narodniho
obrozeni bude nésledovat. Pii rozboru nékterych dél prvnich Zen spisovatelek v priabéhu
prvni poloviny 19. stoleti bude diilezité zaméfeni se na postaveni Zen.

V prvni fadé bude uvedena osobnost Frantiska Ladislava Celakovského a jeho
Zenského pseudonymu Zofie Jandova. Porovnani basni psanych za Celakovského a za
Jandovou pfispéje k pohledu na Zenskou otdzku. Ukazky vychovnych a vzdélavacich
dél Magdaleny Dobromily Rettigové budou nasledovat. Dalsi ¢ast se zaméii na
Bohuslavu Rajskou. Basnicka tvorba Marie Cacké bude uvedena jako piedposledni.
Neopomenutelny je zivot a dilo Bozeny Némcové. V ukazkach jednotlivych autorek
bude pohled zaméfen na prezentaci Zenskosti a jeji porovnani s pojmem krasenka.
Samotny zavér poslouzi pro porovnani dél vSech uvedenych autorek. Pfevazné zaméteni
bude na charakteristiku a prezentaci Zenskosti v dilech prvnich spisovatelek narodniho

obrozeni.
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2 Spolecnost 19. stoleti
2.1 Meéstané

M¢stan, slovo oznacujici spoleenskou vrstvu lidi ve méstech. Vznik méstanské
spole¢nosti spada az do stfedoveéku, kdy se postupné rozvijela mésta. Oznaceni méstan
puvodné platilo pouze pro majitele nemovitosti v daném meésté. Méstanskd vrstva
spolecnosti devatenactého stoleti predstavuje lidi, ktefi jsou majetni. Za méStany
povazuje také vzdélané obyvatelstvo zijici ve méstech. Mést'ané zakladali rizné salony,
kavové spolecnosti a spolky. Zajimali se o déni ve spole¢nosti. Podporovali chudsi
vrstvy spolecnosti pies spolky a dobro¢inné organizace. Z méstanského prostredi vzesla

mySlenka potieby Geského jazyka, a stejné tak i potieba spisovatelky.'

2.2 Obchody a nakupy

Kazdé stoleti si utvari své zvyky, které nésledn¢ formuji spolecnost. Jsou téz
prejiméany z dob minulych. Jednim ze zvyki, jenz ¢astecné pretrvava i dnes, jsou trhy.
I kdyz vznikaly 1 diive nez v 19. stol., 1 v této dob¢ sehravaly dileZitou roli. Jako dnes
chodime né¢kolikrat tydné do velkych supermarketti, diive lidé chodili na trhy. Kromé
prvotni funkce, tedy ndkupu zbozi, slouzil trh jako ,,spole¢enské udalost®. Mohli se tam
stietavat lidé z rliznych mist, ziskat cenné informace o sousedech nebo i zalezitostech
statnich. Trh ovSem nebyl jen jeden. Lidé si mohli dojit na specializované trhy (jako
masny, ovocny...), aviak také na ty, jenz se uskute¢nily dle vyjime&nych udalosti.?
Devatenacté stoleti zaznamenalo vznik prvnich ,,obchodnich center®, s tim byl spojen
také v&tsi vyskyt reklam. Jejich hlavnimu rozvoji pomohla secese.’ Stejné jako vznikala
literatura psana Cesky, 1 u reklamnich sloganti byla zaznamendna zména. Nejdiive se
jednalo cCisté¢ o némecké napisy, pozdé€ji dvojjazycné. Stale Castéji vychazely zenské
Casopisy, které vedly ,.bitvu“ o to, aby cesti rodice kupovali détem ceské hracky dle

hesla ,, otce Palackého Svoji k svému “.*

' PETRUSEK, Miloslav, MARIKOVA, Hana, VODAKOVA, Alena, Velky sociologicky slovnik.
Praha: Karolinum, 1996, ISBN 80-7184-311-3.

2 LENDEROVA, Milena, JIRANEK Toma§, MACKOVA, Marie, Z déjin Ceské kazdodennosti:
Zivot v 19. stoleti. 2. dopl. vyd. Praha: Karolinum, 2017, ISBN 978-80-246-3510-1, s. 22-34

3 Tamtéz, s. 41.

* Tamtéz, s. 42.
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2.3 Domov

Rozd€leni mistnosti dneSnich domt bylo budovano v prabéhu 19. stoleti.
Nejuzivangjs$i mistnosti domacnosti byla kuchyné. Mistnost slouzila k vafeni, spani,
hygien¢ a doméacim pracim. Nemizeme vSak predpokladat, ze kazdd domécnost
fungovala stejné. Zalezelo na postaveni rodiny a samoziejmé jejich finan¢nich
prostiedcich. Rozdil byl také v kuchynich méstskych a venkovskych. Pravé v kuchynich
venkovskych mnohdy byla i mald domaci zvifata jako slepice a kachny.” Vyvoj
jednotlivych mistnosti probihal po celé 19. stoleti. Nejednalo se pouze o kuchyné, ale
také naptiklad o slavnostni salonky, loznice, koupelny a détské pokoje. S rozvojem
toalet a koupelen se pojil také vzestup hygienickych navykl. Naptiklad s vyvojem
arozSifenim bidetu byla spjata jista rehabilitace sexuality, kterd vSak nebyla
prezentovana v publikacich slouZicich Zzendm.® V domacnostech byl urgity souboj mezi
svétlem a teplem, ktery dlouhou dobu vyhravalo prave teplo. Svétlo bylo dlouhou dobu
,luxusem® pro bohatsi vrstvy. V Casopisech a publikacich pro mladé divky byly rizné
navody na vyrobu domacich svi¢ek. Tak tomu bylo jesté do sedmdesatych let.” Po
vzniku sériové vyroby svi¢ek byla ta domaci jiz zbytecna.® Urcity milnik v osvétleni
znamenalo 15. zaii 1847, kdy se Praha poprvé rozzafila pomoci svitiplynu. * K dal$im
technickym novinkam patfilo naptiklad vybudovani telegrafni sité, ke kterému dal
souhlas cisat v roce 1849. Kazdy novy objev a jeho zavedeni do mést i domacnosti byl
znamkou postaveni rodin. Jinak tomu nebylo ani u zavadéni elektrické energie do
jednotlivych mést i obydli."

2.4 Hygiena a zdravi

Dalsi odvétvi kazdodenniho Zzivota, které zaznamenalo v tomto stoleti svij
rozkvét, bylo vSe spojené s hygienou a zdravim. Pokud budeme v prvni fadé¢ mluvit
o zdravi, v prubéhu stoleti se navySoval pocet l¢kaii a zaroven Sance na preziti
a kvalitngj$i 1é¢bu pro kazdého cloveka. Neékdy se mohla objevit ve spolecnosti i
I¢ékarka. Postupem casu mizely nékteré nemoci. V domécnostech pomalu, ale jisté

zaCinala mit své misto koupelna a vymizel strach z vody. Ve vétSich méstech zacala

® Tamtéz, s. 60.
& Tamtéz, s. 66.
" Tamtéz, s. 73.
& Tamtéz, s. 74.
°® Tamtéz, s. 76.
° Tamtéz, s. 77.
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stavba kanalizaci a rozvodli vody, coz mélo za vysledek lepsi dostupnost vody pro
kazdou doméacnost. Zenam v domacnostech usnadnily prace nové objevy, at’ uz to byla
elektricka Zehlicka (patentovana v roce 1880)" nebo, se jednalo o prvni prototypy
pracky."

2.5 Oblékani

Moda, at’ uz dnes nebo kdykoli diive, charakterizovala dobu, ve které se nachazi,
ale hlavn¢ se jednalo o na prvni pohled patrné hledisko odliSnosti vrstev spole¢nosti.
V dobach minulych byly tyto rozdily patrnéjsi nez dnes. Nejednalo se pouze o stiihy
odévi, ale Slo také o druh latky €i o zpisob uSiti. V nékterych domacnostech si Saty Sily
mladé divky samy, aby se uSetfilo. Av§ak muselo byt zatajeno, Ze $lo o domaci vyrobu.
Nékdy se k domaci vyrobé zavolala i Svadlena, ktera provadéla slozit€jsi ukony a divky
pak ty jednodussi. I tak se na vyrob& nového odévu dalo zna¢né usetfit."”* Do vy$sich
kruhii spolecnosti se dostavaly nejnovéjsi ,,mddni trendy* z Patize. Praha nejdiive
nebyla pfimym konzumentem pafizskych moédnich vystielkl, ale méla prostiedniky
v podobé Vidné, Berlina nebo Lipska." V opozici k témto trendéim slouzi prvni ,,second
hand*“ v Praze, o kterém se zminuji zahranicni cestovatelé na konci 18. stoleti. Odévy
nemély pouze estetickou funkeci, ale jednalo se hlavné o ochranu téla a zdravi. Pocatek
19. stoleti byl provazen empirovou modou, ta svou funkci pfili§ neplnila. Jednalo se
prevazné o odévy velmi jemné, které se musely Casto namacet pro vétsi prilnavost latek.
Ze zdravotniho hlediska nebyla empirova moda vhodna. VétSin€ zen piinesla zanéty
vajecnikd. Pfelom 19. a 20. stoleti provazi 1ékatskou literaturu volani po konci korzetl
v oblékani. Presto zlstavd korzet dilezitou soucésti Zzenského odévu do 1. svétové
valky."”

Oblékani neslouzilo pouze jako prostredek vyjadieni sebe sama a své
spolecenské vrstvy, jednalo se i o prostfedek, kterym se dala (a stile dd) vyjadiit
profese. Nejdiive patiila vysada noSeni uniformy armadnim slozkam. Casem bylo
uniformy uzivano iv jinych profesich, jako tifeba statni ufednici, listonoSi nebo

Zeleznicari. '

" Tamtéz, s. 96.

2 Tamtéz, s. 80-107.

¥ Tamtéz, str. 110-113.
“ Tamtéz, s. 112.

> Tamtéz, s. 122.

' Tamtéz, s. 117.
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Podstatnou roli hral odév v Zivotech déti nebo spiSe ,,malych dospélych®.
Oblékani déti se priliS neliSilo od oblékani dospélych. Divky od tutlého véku byly
oblékany do korzetdi, a dokonce do Satii s velkym vystithem. I do oblasti détského
oblékani pfineslo revoluci 19. stoleti. Nez déti dovrSily ctvrty rok byly, vSechny
oblékany do 3ati¢ek svolany. Ctvrté narozeniny piedstavovaly pro chlapce prvni

kalhoty a pro divky Saty s korzetem, ktery nebyval tak pevny jako u dospélych zen."

7 Tamtéz, s. 122—-125.
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3 Zena 19. stoleti

3.1 Matky a divky

Vyvstava zde otazka, zda je mozné né&jak definovat Zenu, aniz bychom museli
zahrnout muze. Zena byla vzdy n&éi dcerou a pozdéji manzelkou. Nemohla existovat
sama. Mohla si vSak vytvofit prostor, kam muz do urcit¢ doby nenahlizel. Jedné se
oranou vychovu déti. Muz se o takové prostiedi povétSinou nezajima, ani v ném
nehraje zadnou roli."® Kazda Zena b&hem Sestined€li byla vyloufena ze spolecnosti.
Obdobi bylo charakterizovano tim, ze matka s ditétem byla umisténa do kouta obytné
kuchyn bylo potieba misto oddélit alespon zdvésem. Ostatni Zeny z rodiny nebo vesnice
Sestinedélce pfinaSely dary, jednalo se pfevazné o jidlo, které pomohlo nabrat sil.
Navstévnice piindSely slepici vyvar, kuie, kolace, pozdé¢ji také dorty. Po uplynuti
Sestinedéli se sméla matka vydat do kostela, do t¢ doby byla povaZzovéana za ne&istou. "’
Matka dit€¢ odstavovala od prsu v dobé, kdy ditéti narostl prvni zub. Toto obdobi bylo
vétSinou spojeno s darem od otce pro matku. Nejednalo se jen tak o néjakou neziStnost,
byl to projev oslavy pro obnoveni manzelského souziti. Patrny rozdil je v matkach
Slechtickych a téch zniz§i spolednosti. Slechti¢ny davaly déti kojnym, tudiz se
nemuselo ¢ekat na prvni zub ditéte. Proto je vidét vys§i procento narozenych déti.”
Kazdy otec napjaté oCekéaval narozeni syna jakozto pokracovatele rodu. Divky byly
naopak ocekavany méne. V porovnani jsou dévcata odkladana cCastéji. Pohlavi nové
narozeného ditéte mélo také znaény podil na piistupu k vychové.*!

Minuld obdobi provazi ptislovi ,,Napred chiiva, potom kluk*. Ve vyznamu
tohoto pfislovi miizeme hledat dileZitou roli prvorozené dcery, ktera nasledné¢ poméaha
s vychovou vSech mladSich sourozenc. Matka ma tak ,,voln€jSi ruce® pro praci
v domacnosti.” Zalezi samoziejmé na prostiedi, do kterého se dité narodi. Pokud je to
chudsi vrstva spolec¢nosti, bylo nutné, aby dité zacalo brzy pracovat.

Ukolem Zeny devatenactého stoleti stale ziistava provdat se a porodit déti. Patrné

je to také z Knihy vSeobecnych zakoni méstskych z roku 1812. Jsou zde upraveny

¥ LENDEROVA, Milena, K hiichu i k modlitb&: Zena devatenactého stoleti. 2. upr. vyd. Praha:
Karolinum, 2016, ISBN 978-80-246-3540-8., s. 17.

¥ Tamtéz, s. 23.

2 Tamtéz, s. 29.

2 Tamtéz, s. 33.

2 Tamtéz, s. 34.
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rodinné poméry. Nejcastéji se v obdobi 19. stoleti setkdvame s tzv. nuklearni rodinou.
Jejimi Cleny jsou rodi¢e a neprovdané déti. V Cele rodiny stoji otec, ktery rodinu
zajistuje finan¢n€. Dalsi jeho tlohou je rozhodnout o vzd€lani nejen dcer, ale 1 synt. U
divek si otec z pocCatku stoleti mohl vybirat, zda divka pljde do sluzby, nebo bude
pomahat v domacnosti. Ob&é moznosti vSak slouzily jako ,,ukraceni* ¢ekani na manzela.
Zakon upravuje pravomoci rodic¢t fyzicky trestat déti, nesmi to na nich mit veétsi
zdravotni nasledky. Zajimavé je uvedeni moznosti rozvodu. Kdyz ma par déti, i po
rozvodu pokracuje otcova povinnost finan¢niho zajisténi. Musi se jednat samoziejmé o
otce majetného, kdyby tomu tak nebylo, pievzala by finan¢ni povinnost matka. Hlavnim
ukolem manzelstvi bylo piivést na svét potomky. Nalezneme samoziejm¢e snatky
bezdétné. Tento ,,hendikep® byl povazovan jako nestésti, bozi trest a prokleti. Slouzil
jako jeden zdivodi krozvodu. VétSina bezdétnych manzZelstvi se neuchylovala

k adopci déti, protoze byla dilezita pokrevnost.”

3.2 Zena a vzdélani

., Zenskd ma byt vzdéland, tieba i ucend, nesmi pii tom ovSem zapomenouti, Ze
ma deéti chovat a umét buchty péci, ale jsem rozhodné proti hloupym Zenskym, hloupa
Zenskd ani déti dobre nevychova, ani buchty dobre nepece! “**

Jinymi slovy je zde feceno, ze nikdo nebude branit zenam v jejich vzdélavani,
ale musi se v prvni fad¢ postarat o rodinu a domécnost. Vzdélanim Zen se vlastné moc
lidi do 19. stoleti nezabyvalo. Vzdélana zena byla naprosto ojedinéla. V Praze pusobily
vorSilky, které dbaly na oSetfovdni nemocnych, podporu chudych, ale také na
vzdélavani divek. Vdova po cisafi Josefu I. Amalie Vilemina ve Vidni zalozila tad
vizitantek. Rad se zabyval pfevazné vyukou. Diky pfispéni Marie Terezie byl v Praze
v roce 1754 ziizen Ustav §lechti¢en.” Muzska &ast populace mohla brat vzdélavani zen
jako naruSeni dosavadnich potadkil, poptipadé jako maly krok k nezdvislosti zen na
manzelstvi. Zrala divka na vdavani byla v méstanské spolecnosti okolo patnactého,
Sestnactého roku. Kdyz dospéla v tento vek, byla uvedena do spolecnosti. Divky ze
Slechtické spolecnosti byly ovsem uvadény do spoleCnosti diive. Rozdil mohl byt az

Ctyti roky.

2 FRANC, Martin a kolektiv, Velké d&jiny zemi Koruny &eské, Tematickd fada: Détstvi. Praha:
Paseka s.r.o., 2021, ISBN: 978-80-7637-211-5, s. 248-251.

> LENDEROVA, Milena, K hiichu i k modlitbé: Zena devatenactého stoleti. 2. upr. vyd. Praha:
Karolinum, 2016, ISBN 978-80-246-3540-8, s. 39.

% Tamtéz, s. 43.
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Velky krok ve vzdélavani, a to nejen divek, pfineslo zavedeni povinné skolni
dochazky v roce 1774. V praxi nebylo vSak uplné jednoduché, aby déti chodily do
Skoly. Pro mnohé rodiny znamenalo poslani ditéte do Skoly ubytek jednoho paru rukou
na praci. KdyZ svlij zrak upfeme na mladé divky, je to mnohdy slozit&jsi. Od doby, co
byla schopna vykonévat néjakou praci v domacnosti, byla zaptazena. Mlad¢ divky
hlidaly mladsi sourozence, vypoméhaly v kuchyni, staraly se o zahradu a hospodafstvi.
Pokud v rodiné zemiela matka, prebirala starost o celou domacnost a hospodafstvi
nejstarsi dcera. Urovnani poméru divek a chlapct ve Skolach pfinesla aZz polovina 19.
stoleti a jeji pozadavek na vzdélavani Zzen.”* Nemusi to v8ak nutné znamenat, Ze cela
spolec¢nost brala vzdélavani divek jako klad. Ve Skolach se mohli vyskytovat ucitelé,
ktefi divky tieba i diskriminovali nebo jim ztézovali podminky. Jednalo se pfevazné jen
o malickosti, jako je napfiklad misto usazeni ve tfidé nebo nevénovani pozornosti. Pies
vSechny pfipadné nevyhody je jasné¢ patrnd pievaha divek druhého roéniku
s vyznamenanim za prospéch. Kazda divka dle tehdejSich teologhh a moralistii dédila
Slechtickych se mizeme setkat spiSe s domaci vyukou divek, ptfestoZe chlapci z rodin
mohli byt posilani do Skol.

Pocatek 19. stoleti pfinesl v pohledu na divky jistou revoluci. Mizeme
z dnesniho hlediska fici, ze dovolilo divkam dozravat, mély pravo na svou vlastni
»pubertu®. Zacaly vychdzet publikace urené jen Zendm a divkdm. Zde bylo hlavné
psano, jak se ma divka chovat a vést domacnost. Prostiednictvim podobnych publikaci
byly divkadm vS§tépovany mravni hodnoty a urcité stereotypni predstavy o manzelském
zivoté. V Ceské literatuie najdeme podobné dilo az kolem roku 1840, kdy vychazi prace
Magdaleny Dobromily Rettigové, jez nese nazev Mlada hospodynka v domdcnosti, jak
sobe pocinati ma, aby své i manzelovy spokojenosti dosla. Darek dcerkam
ceskoslovenskym od Magdaleny Dobromily Rettigové. Pokud v Cechach nasledné
vychézela podobna literatura, autorka nikdy nezapomnéla na lasku k vlasti, stejn¢ jako
lasku k manzelovi. Mladé Zeny mély byt vychovavany podobnymi publikacemi jako
vlastenky. Myslelo se na budoucnost, protoze jednou budou vychovavat prvni generaci
mladych vlastencti. Prvni Casopis pro zeny Lada zacal vychazet v roce 1861. Sama
Rettigova nasledné vedla kurzy vareni vSude, kde s manzelem zila. Roku 1837 zila

s manzelem v Litomysli a odhadovala, Ze jeji kurzy navstévuje na dvé sté zacek.”’

% Tamtéz, s. 48—49.
2 Tamtéz, s. 53.
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Prvni div¢i Skola svého druhu byla oteviena v Praze vroce 1843. Za jejim
vznikem stala Bohuslava Rajské a skupina divek schazejicich se v domé jejiho Svagra
Véclava Staiika. Ve stejném roce slozila Rajska uéitelské zkousky. Ustav mél
vychovavat vzdélané divky pro manZzelstvi. Jeji ustav mél divkam slouzit také jako
zaklad pro budouci ceské ucitelky. Po svatbé Rajské byl tstav ptredan do rukou
Eleanory Janakové a nakonec FrantiSky (Svatavy) Amerlingové. Po roce 1948 se tstav
pietvoii na némecky divCéi tstav. Snahu o zalozeni tUstavu projevila také Honorata
Zapova. Jeji Gstav mél vSak vysoké ceny Skolného a jiz po nékolika tydnech byl
uzavien. Kuzavieni doSlo kvili nemoci Zapové aneschopnosti nalézt adekvatni
nastupkyni. Manzelé¢ Svobodovi zalozili sviij div¢i Gstav v prabéhu padesatych let 19.
stoleti. Jejich instituce byla oblibend u stiednich vrstev spole¢nosti. Divky se zde
vyucovaly napiiklad prvouce, ruénim pracim, déjepisu, zeméepisu a samoziejmé
nemohla chybét ndbozenska vychova.® Vyuovacim jazykem od druhé téidy byla
némcina. Jako Zakyné€ do Gstavu manZzelti Svobodovych dochazela EliSka Krasnohorska.
Pozdgji zde byla jako vypomocna uditelka.”

V Praze roku 1863 vznikla vyssi divéi $kola. Byl zde patrny velky zajem. Skola
byla ptivodné plénovana jako trojtfidni, ale jiz béhem prvniho roku bylo pfihldseno
92 divek. Kazdy rok se Skola rozristala. Do §koly piesly také divky z ustavu vedeného
Amerlingovou. Vyssi Skola slouzila pfevazné pro divky z lepSich rodin, které mély
zajidténo vysoké véno. Reditelem $koly byl dlouhou dobu Vilém Gebler. Jednalo se
o muze, jenz mé¢l bohaté pedagogické zkuSenosti, které nasbiral naptiklad na div¢ich
Gstavech se Svycarsku. Na $kole se vyudovaly: nabozenstvi, &esky, némecky
a francouzsky jazyk, dé€jepis 1 zemépis, pocty a mefictvi, prirodopis. Mezi predméty
nesmél chybét zpév a ruéni prace. Dokonce se vyucoval i télocvik.*

O nékolik let pozdéji vznikla primyslovd Skola divéi. Napad na vznik
pramyslové $koly vzesel ze Spolku sv. Ludmily. Skola vznikla pfeménou spolkovych
kurzii za piispéni Marie Riegrové a Anny Srbové a byla urCena spiSe pro divky
z chudsich rodin. Mé¢€ly zde ziskat ucelené vzdélani pro nékteré zenské profese,

popiipad¢ si doplnit zdkladni vzdélani. Mohly se pfiucit v $iti, kresleni na sklo, dokonce

8 FRANC, Martin a kolektiv, Velké d&jiny zemi Koruny &eské, Tematickd fada: Détstvi. Praha:
Paseka s.r.0., 2021, ISBN: 978-80-7637-211-5, s. 289-292.

> CORNEJOVA, Ivana a kolektiv, Velké d&jiny zemi Koruny &eské, Tematicka tada: Skolstvi a
vzdélanost. Praha: Paseka s.r.0., 2020, ISBN: 978-80-7432-985-2, s. 255.

*® FRANC, Martin a kolektiv, Velké d&jiny zemi Koruny &eské, Tematickd fada: Détstvi. Praha:
Paseka s.r.o., 2021, ISBN: 978-80-7637-211-5, s. 293-294.
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s Karolinou Svétlou. Skola vedla kurzy pro vychovatelky i o$etfovatelky.’!

Velkym meznikem ve vzdélavani divek bylo zalozeni div¢éiho gymnazia.
Myslenka zalozeni gymndzia vzeSla od muzl. Jeho zaloZzeni provazelo velké
nepochopeni. Gymnazium bylo povazovano za piipravu na univerzitu, coz bylo
znacnou Casti spolecnosti nedilezité pro divky. Maturity divky skladaly na chlapeckych
ustavech. Prvni slozila maturitni zkouSku Bohuslava Keckova, kterd se stala pozdé&ji
lékaikou.’? Zensky vyrobni spolek roku 1890 zalozil Spolek pro Zenské studium
Minerva. Clenkami spolku byly Karolina Svétla a Eliska Krasnohorska. Ve stejném
roce, jako byl zaloZen spolek, bylo udéleno povoleni pro soukromé gymnazium. O
povoleni na fi§ské radé vroce 1890 zadal poslanec Karel Adamek. Zadal také o
moznost studia pro Zeny na lékaiskych a filozofickych fakultach. Prvni rok existence
gymndzia Minerva nastoupilo padesat zakyn. Minerva se zaroven stala nejstar§$im
gymnaziem na Uzemi Rakouska-Uherska. Zajimavé je, ze na Minervé ucili profesofi
z chlapeckych gymnazii a piinaseli si s sebou své studijni plany koncipované na osm
let, pfestoze studium div¢i trvalo let pét. Minervé bylo pravo vefejnosti umoznéno az
v roce 1908.%

Zkvalitnéni Skolniho vzdélavani devatendctého stoleti umoznila Hesnerova
reforma. Diky reform¢é mohla byt zalozena prvni statni divci Skola. Nasledné bylo
iniciovano zaloZeni instituce pro zékladni vzdélavani ucitelek. Instituce pfijimala divky,
kterym bylo minimaln¢ Sestndct. Studium trvalo v rozmezi dvou az ctyt let. V Praze
vznikla instituce vroce 1870. Divky musely splnit podminky zékladniho vzdélani,
podminku véku, slozil piijimaci zkouSky a v neposledni tad¢ prokazal tclesnou
zpusobilost a mravni bezuhonnost. Néslednd prace ucitelek obnésela vinu nevole.
Ptevazné Slo o nesouhlas uditelii. Do roku 1890 mély ucitelky jen 80 % platu ucitelq.

Pro mnohé ucitelky byla jisté nepfijemna diskuse o jejich celibatu. *

3 CORNEJOVA, Ivana a kolektiv, Velké d&jiny zemi Koruny &eské, Tematicka fada: Skolstvi a
vzdélanost. Praha: Paseka s.r.0., 2020, ISBN: 978-80-7432-985-2, s. 258-261.

2 LENDEROVA, Milena, K h¥ichu i k modlitbé: Zena devatenactého stoleti. 2. upr. vyd. Praha:
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3.3 Zenské spolky

, Kazdy salon mél sviij ,,jour fixe“, pevny den konadni, stilou a vzdélanou
klientelu, sirokou skalu konverzacnich nameéti. Meél svou ,,muzu*, Zenu, jiz salon patril
a ktera v ném rozhodovala. Mél své ,, orakulum“, blizkého pritele pani domu, vétsinou
muze véhlasného jména, ktery ,,miize“ pomdhal s organizaci vecera a vybérem hostii.”

Dulezité je fici, Ze prazské salony nikdy neziskaly stejn€ dilezité postaveni jako
salony ve Francii. V nékterych Slechtickych salonech nalezneme ¢leny sice vzdélané,
ale bez dostate¢ného spolecenského postaveni. Lidé bez postaveni jsou do slechtickych
salond zvani jen pokud jsou v zaméstnaneckém poméru s n¢jakym ¢lenem salonu. Mezi
prvni zakladatele salont u nas patii Vojtéch Pecka, jeden zptfedkid Elisky
Krasnohorské. Jeho salon navstivil dokonce Wolfgang Amadeus Mozart pii svém
pobytu v Praze. Piti kavy se dnes mize zdat jako néco naprosto bézného. Kdyz se vSak
kava objevila v 19. stoleti, znamenalo to jisty prostiedek k vytvofeni sociability Zeny.
Objevuje se tu opét Magdalena Dobromila Rettigova, kterd je zndma jako organizatorka
kavovych spolecnosti. Setkavani jsou diky ni podloZena i teoreticky, a to dilem Kaficko
a vse, co sladkého — Sto predpisi, jak vseliké napoje i to, co je k prikousnuti pri
besedach neb spolecnostech pani a panii, pripravovat maji. Do kavové spole¢nosti nas
zavede také dilo BoZeny Némcové Kdvovd spolecnost. Clenové se schazeli
v domacnostech, jejich hostitelka se navstévniky snazila okouzlit vSelijakymi
dobrotami, které byly vétSinou zakoupeny na dluh. Rozhovory probihaly v ¢esko-
némecké hatmatilce a fe€ se ¢asto tocila kolem pomluv.*

Diulezitymi prazskymi salony 19. stoleti byly u Fricovych a Stankovych. Roku
1843 ke Stanikovym zacala chodit BoZzena Némcova a z jejich salonu se na chvili stalo
literarni stfedisko. Timto ziskal salon u Staikd svou muzu. Jeho ¢lenové se nebali
uspotadat divadelni ptedstaveni, popiipadé sehrani nékolika opernich scén. Spolecnost
potadala také spoleéné vylety. Utlum salonu nastal po odstéhovani Némcové a manzelt
Celakovskych z Prahy.”

Po poloviné 19. stoleti zacaly vznikat salony cisté literarni. Jeden takovy vedla
tteba Marie Cervinkova-Riegrova. Spolky davaly prostor Zendm k setkavani se

s podobné smyslejicimi. Zena mohla ve spolku také ukdzat své organizacni schopnosti,

3 LENDEROVA, Milena, JIRANEK Toma$, MACKOVA, Marie, Z d&jin eské kazdodennosti:
Zivot v 19. stoleti. 2. dopl. vyd. Praha: Karolinum, 2017, ISBN 978-80-246-3510-1, s. 333.

% Tamtéz, s. 332-343.

¥ Tamtéz, s. 332-343.
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prehled o aktudlnim déni nebo svijj talent ke hfe na hudebni nastroje a k pfednesu.
Spolky mohly slouzily také jako vzdélavaci organizace pro ¢lenky nebo samotné spolky
zakladaly Skoly. Nékdy souziti zen ve spolku mohlo byt velmi naro¢né, a to hlavné
kvili odlisnym povahovym rysim nebo odlisnému nazoru na véc. Zenské spolky
v tomto obdobi se orientovaly hlavné na charitativni a vzdélavaci prostredi. Ze spolki
nikdy nevzesla mySlenka o volebnim pravu pro zeny. Literdrni spolky a literatura jako
takova byla ve spolcich dulezita jako prostiedek védéni a prenosu informaci. Lidé si
prostiednictvim literatury, prevazné Cesky psané, piedavali znalosti ¢eského jazyka a
n¢ktefi se timto zpisobem mohli ¢estinu jako takovou ucit. Literatura byla ve spolcich
jako zabavni forma, kdy jeden nebo vice lidi pfedéitalo a ostatni poslouchali. Zenam,

které nemé&ly moznost studia, mohla tato forma zdbavného vzdélani rozsiiit obzory. *

3.3.1 Spolek sv. Ludmily

Spolek byl zalozen roku 1851. Jeho hlavni piedstavitelkou byla Marie Riegrova-
Palacké. Zajimavosti jisté je, ze Riegrova-Palacka se zaCala néjaké praci a aktivitim
vénovat az po svatbé. Spolek sv. Ludmily si za svijj cil kladl pomoc chudym vdovam
a vyucovani chudych divek pleteni a Siti. Organizace spolku byla pfesné¢ dana.
Protektorem byl prazsky arcibiskup. Jednou za tfi roky byl valnou hromadou volen
vybor, ktery spolek povede. Spolek sv. Ludmily zalozil roku 1865 primyslovou Skolu
pro divky, kam byly pfijimény jen ty z nejchudSich vrstev spolecnosti. Zaroven musely
byt tyto divky ctizédostivé. Byly pfisné vybirany. V celé¢ organizaci Skoly a vybéru
divek se velmi angazovala Riegrova-Palacka. Kdyz opustila vedeni spolku skola,

postupné upadala.*
3.3.2  Americky klub dam

Klub vznikd v polovin€ 19. stoleti z iniciativy Vojtécha Naprstka a Karoliny
Svétlé. Naprstek byl jednou z nejoblibenéjSich postav poloviny stoleti v Praze. Byl to
velky ochrance Zensky prav. Pobyval deset let v Americe, kde mél moznost pozorovat
taméjsi spolecnost. Na samotném pocatku Amerického klubu dam staly Naprstkovy
prednasky zlet 1862 a 1863, které pojednavaly o pfistrojich usnadiiujicich praci
v domacnosti. Clenky klubu spojoval spoleény cil, a to vyuzit sviij ¢as ke vzdélani

a dobroc¢inné ¢innosti. Ned¢€lni dopoledne vénovaly zeny prednaSkam. Nasledné mohly

** BAHENSKA, Marie, Pogatky emancipace zen v Cechach: Divéi vzdélavani a Zenské spolky v
Praze v 19. stoleti. Praha: Libri, 2005, ISBN 80-86429-38-5, s. 53-59.
3 Tamtéz, s. 60—75.
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¢lenky stfedecni a sobotni odpoledne uzivat Naprstkovu knihovnu. Klub se zabyval téz
socialni a kulturni praci, jeho ¢lenky se staraly o déti, nemocné nebo si piipominaly
rizna vyroci a vyznamné osobnosti. Zasluhou Amerického klubu dam byl na VySehradé
vybudovan pomnik BoZené¢ Némcové. Po Néprstkové smrti klub nechal vybudovat
pomnik i pro ng&j.*’

3.4 Emancipace

Jiz béhem osvicenstvi rezonovala ve spole¢nosti myslenka rovnosti vSech lidi.
Od toho byl jiz jen krok k mySlence rovnosti muzi a zen a ke vzniku hnuti, jemuz
fikime feminismus. , Reknéme, Ze jde o komplex filozofickych smérii socialnich
a politickych hnuti, jejichz cilem je oznacit a definovat jevy, jez vedou k nerovnosti mezi
Zenami a muZi ve spolecnosti. “"'

Emancipace pfisla do Ceskych zemi celkem pozd¢. Jeji pocatek byl odlisny nez
kdekoli jinde ve svété. NedoSlo zde k okamZitému vymezovani proti muzim. Jednalo se
hlavné o spolupréaci s nimi. Zena slouzila jako ,,prostiedek* pro vychovu nové generace
vlastenct. Byly zde snahy o ¢eskou kuchatskou terminologii, také o ¢eskou divci Skolu.
Na vrcholu viech snah stélo Usili o vytvofeni nebo nalezeni ¢eské spisovatelky.” Zmény
ptrichdzely velmi pomalu. Mladé divky byly stale vychovavany jako budouci manzelky
a matky. Na pocatku ceské emancipace stoji ve skute¢nosti dva muzi. Jednalo se o
Karla Slavoje Amerlinga a néasledné o Vojtécha Naprstka. Amerling se snazil pfevazné
o povzneseni intelektu Zeny. Timto povznesenim by pak mohla Iépe plnit své povinnosti
manzelky, matky a babi¢ky. Amerling planoval zaloZeni ustavu pro divky, ktery by
v sob& nesl ucitelsky Ustav, vyssi Zenskou Skolu, primyslovou Skolu a dalsi. Plan
ztroskotal na nedostatku financi. Velkou podporu a spolupracovnici v jednom
piedstavovala pro Amerlinga jeho zena Svatava. Vedla piiblizn¢ dvacet let i soukromou
div¢i skolu. Vojtéch Néprstek stal u zrodu Amerického klubu dam. Z Ameriky si pfivezl
nové postoje a nazory ohledné zenské emancipace. Pfivezl téZz nové pomocniky do
domacnosti, které Zenam usnadiovaly praci.*

Bylo tu nékolik Zen, které zprvu uptfednostiiovaly svou kariéru, ale nakonec se

vdaly za vlastence a ptfivedly na svét vlastence nové. Mezi takové zeny se fadila

“© Tamtéz, s. 75-97.

“ L ENDEROVA, Milena, JIRANEK Toma$, MACKOVA, Marie, Z d&jin eské kazdodennosti:
Zivot v 19. stoleti. 2. dopl. vyd. Praha: Karolinum, 2017, ISBN 978-80-246-3510-1, s. 233.

2 Tamtéz, s. 241.

“ BAHENSKA, Marie, Po¢atky emancipace Zen v Cechach: Divéi vzdélavani a zenské spolky v
Praze v 19. stoleti. Praha: Libri, 2005, ISBN 80-86429-38-5,s. 10—11.
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napiiklad Antonie Reisova, Honorata Zapovéa nebo Barbora Stétkova.* Velice vyrazny
je téz ptibéh Bohuslavy Rajské. Jako prvni Zena slozila ucitelské zkouSky a zalozila
prvni div¢i ustav. Celou svou existenci popiela, kdyz piijala nabidku k snatku od
Frantiska Ladislava Celakovského. Spolu s nim se odstéhovala do Vratislavi, kde se

starala o jeho dé&ti.*

“ LENDEROVA, Milena, IRANEK Tomas, MACKOVA, Marie, Z d&jin ¢eské kazdodennosti:
Zivot v 19. stoleti. 2. dopl. vyd. Praha: Karolinum, 2017, ISBN 978-80-246-3510-1, s. 242-243.
> BAHENSKA, Marie, Po¢atky emancipace Zen v Cechach: Divéi vzdélavani a zenské spolky v
Praze v 19. stoleti. Praha: Libri, 2005, ISBN 80-86429-38-5, s. 14—15.
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4 7Zena a literatura

4.1 Zenska literatura a literatura pro Zeny

Zenska literatura je termin slouZici pro oznaleni veskeré literatury, kterou
napsaly Zeny. Literatura psana zenami je ve své prvotni funkci urcena pro ¢tenarky.
Knihy od spisovatelek vétSinou obsahuji témata, kterda zahrnuji zkuSenosti jich
samotnych nebo jinych Zzen. Literdrni teoretici oznacuji Zenskou literaturu jako
»cervenou knihovnu“. PiSi o ni jako o zédnru, jehoz hlavnim specifikem je laska
s prekazkami. Timto je cela nebo vétSina zenské literatury povazovana za naprosty okraj
literatury.* Spisovatelkami se dfive stavaly Zeny pochazejici pfevazné se stfedni
spolecenskeé tiidy.

Literatura pro Zeny je naopak termin uzivany spise v marketingovém prostiedi
a oznacuje literaturu, kterou ¢tou pievazné zeny. Mezi literaturou pro Zeny nalezneme
velké mnozstvi zanri, ale nejvyraznéjSim je roman, a to jiz od 18. stoleti. Jednd se
o romany, kde jsou hlavnimi hrdinkami Zeny a fesi zde své vlastni problémy. Romén se
mezi oblibené zanry dostal, protoze byl novy a vcelku jednoduchy. S oblibenosti
romanu u Zen souvisi dalsi marketingové oznaceni, a to Zensky roman nebo také roman
pro zeny."

4.2 Prvni spisovatelky

Prvni spisovatelky ve spolecnosti mély Casto obavy ze své tvlr¢i ¢innosti.
Obavaly se hlavn¢ dozivotni izolace od spole¢nosti. Mnohé z nich se citily osamoceny
a nepochopeny. Bojovaly svou tvorbou o zménu pohledu muzii na roli Zeny. Miizeme
fici, ze 1 spolecnost spisovatelek se delila. Jedna skupina byla vazena ve spoleCnosti a
dila tvoftila pro pobaveni svého okoli. OvSem druhé skupina spisovatelek byla naopak
témet na okraji spole€nosti, protoze je mnohdy provazela Spatna povést, a hlavné sva
dila tvotily na Gcelem zisku. Z téchto diivodli nebylo nic neobvyklého, Ze spisovatelky
pro publikovani svych dél uzivaly pseudonymu. Miizeme se setkat i s uzitim muzského
pseudonym. Za jmény, jako byl George Eliot nebo Ellis Bell, stoji zeny. Uzitim
muzského jména chtély spisovatelky dokazat spoleCnosti, Ze i Zena je dostatecné

schopnou napsat dilo, které bude rovno muzské tvorbé. Pres veskeré snahy spisovatelek

% MOLDANOVA, Dobrava, Na pis¢itych padach: Ceské spisovatelky na pielomu 19. a 20. stoleti.
Praha: Agentura Pankrac, 2011, ISBN 978-80-86781-17-4,s. 11.

¥ FOLIE, Sandra, Frauenliteratur, in: Gender Glossar, 2016 [cit. 2022-11-05]. Dostupné z:
http://gender-glossar.de [pfistup 29. 3. 2023].
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bylo pro vétsinu z nich psani rozptylenim od kazdodenniho Zivota. Nejednalo se u nich
o zam&stnani.*

Mezi prvni svétoveé zndmé spisovatelky mtizeme tadit naptiklad britskou autorku
Jane Austenovou. Ve svych dilech popisuje Zenské zkuSenosti pravé z pohledu Zen.
Svou tvorbou inspirovala jist¢ fadu dalSich, Ceské prosttedi ovSem vice ovlivnily
spisovatelky z prostiedi némeckého nebo francouzského. Proto si zde uvedeme ptiklady

nekolika malo autorek, které ovlivnily vznikajici ceskou spisovatelskou scénu.

4.2.1 Madame de Staél

Madame de Staél zila na pfelomu 18. a 19. stoleti. Mezi jeji nejznaméjsi dila
patti O Némecku. Jeji rodina patiila k t€m bohatSim. Otec byl dokonce ministrem
financi a matka vedla vlastni salon. Matka do svého salonu zvala osobnosti jako
Voltaira nebo Diderota. Takovato spolecnost pro mladou divku znamenala upevnéni
jejich intelektualnich schopnosti.* Provdala se za $védského velvyslance v Paiizi,
piesto udrzovala nemanzelské styky. Po vzoru své matky vedla salon. Mezi zvanymi se
objevil naptiklad Thomas Jefferson. Z pocatku francouzské revoluce byla Madame de
Sta€l aktivni a do svého salonu zvala umirnéné revolucionafe. S vétsi radikalizaci
revoluce nesouhlasila a odjela z Francie. Jesté pred odjezdem se méla snazit presvédcit
Marii-Antoinettu k odchodu ze zemé. O kralovné vydala brozuru s nazvem Uvahy o
procesu s kralovnou. Mezi jeji dilo miizeme dale zatadit roméan Delphine, vypravéjici o
lasce Zeny a muZe a nasledné neschopnosti muze se ozenit za svou lasku. Dilo O
Nemecku vyslo v dobé, kdy ve Francii vladl Napoleon. Némecko je vykresleno jako
idealizovand zemé¢. Napoleon dilo thned zakazal. Madame proti Napoleonovi oteviené
vystupovala. Dilo francouzské autorky zahrnuje také nékolik politickych stati,

literarnich kritik, dokonce i divadelnich her.”
4.2.2 Sophie von La Roche
Dalsi autorkou, kterou muzeme pocitat mezi pevné svétové znamé osobnosti

zenské literarni tvorby, je Sophie von la Roche. Jejim otcem byl lékaf, ktery ji

obdaroval knihami, ale také ji predal znalosti. To vSe délal, protoze povazoval vzdélani

* GILBERT, Sandra, GUBAR, Susan, The Madwoman in the attic. London: Yale University Press,
1984, s. 45-72.

* Women in the French Revolution: A Resource Guide: Germaine de Staél; Library of Congress:
Women in the French Revolution: A Resource Guide [cit. 2022-11-05]. Dostupné z:
https://guides.loc.gov/women-in-the-french-revolution/germaine-de-stael

* TASCHOW, Ulrich, Einflihrung in das Leben und die Memoiren der Germaine de Staél, in:
Germaine de Staél, Memoiren. Leipzig: Avox Verlag, 2010, ISBN 3-936979-03-0, s. 11-53.
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za velmi dulezité, presto dcefi nedovolil ucit se latinsky. Pfed svou svatbou s von La
Roche byla Sophie dvakrat zasnoubena. Prvni snoubenec ji ptivedl do prostifedi hudby a
ten druhy do prostiedi literatury. S manzelem méla nasledné osm déti. Zila v Koblenzi,
kde provozovala svijj salon, kam chodil i Jung. Spole¢nost okolo Sophie byla ukoncena
po propusténi jejitho muze ze sluzeb. V roce 1788 pfisla o manzela a nésledn¢ i o
vdovsky dichod. Divodem pro zanik prava na diichod byla francouzskd okupace
levého bfehu Ryna. Sophie byla nucena si na zivobyti vydélat psanim. Napsala roman
Pribéh slecny von Sternheim, ktery byl velmi Gsp&$ny. Diky tspéchu tohoto romanu je
Sophie znama jako prvni financné nezavislad Zzena a spisovatelka v Némecku. Psala a

vydavala ¢asopis pro zeny Pomona.”!

4.2.3 Karoline von Woltmann

Karoline von Woltmann byla spisovatelka némeckého piivodu, ale zila dlouha
léta v Praze. S druhym manzelem od roku 1813 Zila v Praze. Zde pracovala na svych
dilech, ale také ptekladala dila Marie Edgeworthové. Své piispévky do casopisi
vétSinou zvefejfiovala pod pseudonymem Louise Berg.*® Jeji prvni roméan nese nazev
Heloise, s jeho Upravou a vydanim ji pomahal manzel Karl Ludwig. Stejné jako ona
pomahala jemu, kdyZ mu ochrnula prava ruka, diktoval Karoline sva dila. Karl Ludwig
byl také spisovatel, kromé toho byl jesté historik a diplomat. Po smrti manZela zacala
vydavat jeho dilo. V Praze se stala $éfredaktorkou Casopisu Der Kranz. Dva roky pred

svou smrti se z Prahy pfesunula do Berlina.”

*» STROHMAYER, Armin, Das Leben der Sophie von La Roche — ,,Sie war die wunderbarste Frau®.
Konstanz: Biografie Siidverlag GmbH, 2019, ISBN 978-3-87800-126-3.

2 OTTUV SLOVNIK NAUCNY, svazek 27. Praha: J. Otto, 1908, s. 295-296.

> WURZBACH, Constantin von, Woltmann Karoline, in: Biographisches Lexikon des Kaiserthums
Oesterreich, 58. Theil. Wien, Kaiserlich-konigliche Hof- und Staatsdruckerei, Wien: 1889, s. 100—
102.
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5 Hledani spisovatelky

., Uloha Zeny v ceském verejném Zzivoté byla vidy vyznamnd a musi byti vidy
zdurazinovana. Byla velka. Bez uvédomeélé ceske Zeny nebyl by se narod dostal tam, kde
dnes je — mezi piedni kulturni narody Evropy. ‘"

Dulezité je uvédomit si, ze obrozenecka spolecnost nebyla nijak velkou. Jednalo
se o skupinu lidi, ktefi stejné smysleli. Hlavné vSichni ¢lenové ovladali Cesky jazyk.
Mezi obrozeneckou spole€nosti vznikaly silné vztahy zaloZené na stejném smysleni.
Casta byla korespondence mezi &leny spole¢nosti. Za zminku stoji, e prestoze byla
znalost ¢eStiny jednou z podminek pro vstup do spole¢nosti, mnozi vlastenci dlouhou
dobu uzivali v pisemné komunikaci némcinu. Jako jeden piiklad za vSechny muzeme
uvést Karla Havlicka Borovského.”

Kolem c¢leni obrozenecké spolecnosti vznikaly postupem c¢asu rtzné
mystifikace. Castym namétem lidového humoru se v tuto dobu staly &eské plesy. Rikalo
se, ze ucastnici plesu budou tancit kolem Jungmannova slovniku. Vlastenecka
spole¢nost ovSem nevznikla jen tak. Jak se fikd, kazdé uceni musi mit svého zaka 1
ucitele. Proto se miizeme dodist, ze Frantiiek Ladislav Celakovsky jako svého buditele

vvvvvv

priznakové ceské jméno zde, se jednalo pfevazné o pocestovani jména. Jesté
dilezitéjsim znakem pfislusnosti ke skupiné bylo vlastenecké jméno. Clenové si
vlastenecké jméno pfipojovali za svd kiestni jména. Trend vlasteneckych jmen
zpusobila méda trojjmennosti. U nékterych autort se mizeme setkat také s nahrazenim
vlastniho jména za jméno vlastenecké. *°

Pro obrozeneckou spolecnost bylo dulezité ziskat do svych tfad Zeny. Kolem
tiicatych let se tak setkdvame s presvédCovanim, jehoz soucasti je 1 erotika. Obrozenci
nevahali Cisté za timto €elem mnohdy navazovat milostné vztahy. Mladi milenci jsou
vybizeni k tomu, aby se jazykem jejich milostné korespondence stala CeStina. Vznika
té7 idealni partner &i partnerka. Jedinou podminkou ma byt, zda se jedna o Cecha nebo
Cesku. Byti Ceskou je povazovano u mladych divek za jednu z jejich hlavnich

piednosti.”’

* ANONYM, Zeny v eském vefejném Zivoté, in: Venkov, roé. 36, 1941, &. 277, 23. 11., s. 4.

> MACURA, Vladimir, Znameni zrodu a ¢eské sny. Praha: Academia, 2015, ISBN: 978-80-200-
2506-7,s. 134-147.

*® Tamtéz.

> Tamtéz.
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Cechu srdce jsem zadala,
viastence za muze mam...”

(Nemcova)

Biith mi svédek! Byt by zcela
vtipem, vdekem, krdsou téla
rovnala se bohyni,

nekochal bych Némkyni.”
(Celakovsky)

Mystifikace se stala nespornou soucdsti vznikajici literdrni spolecnosti. Tento
neodmyslitelny fakt pomdhal literatufe (nejen té Ceské) dotvaiet potiebné informace,
nebo i1 vytvaret fakta nova. Jednim z mnoha diikazi pfitomnosti mystifikace v nové
vznikajici Ceské literatufe je ,,objev* Rukopisu krdlovédvorského. Nejedna se ovSem
o ojedingly ptipad.

Autofi obrozenecké literatury natolik touzili, aby do jejich kruhu pfisla Zena, Ze
piistupovali k riznym mystifikacim, napiiklad se dokonce sami za spisovatelky
vydavali. Mlzeme fici, ze literarni scéna bez spisovatelky ptiSla obrozenciim neuplna.
Ceska scéna po své spisovatelce netiprosné touzila, a tim se odliovala od prostiedi
némeckého. Predstavitelé Ceské literarni scény odliSovali dva druhy literatury.

Prvni z nich byla literatura velkych narodt, kam se fadila némecka literatura.
Druhou byla literatura malych narodid, kam patfila nové vznikajici Ceskd literatura.
Charakteristikou malé literatury je potfeba literarni tvorby jako celku, ne jejich
jednotlivych aspekti. Presto mizeme fici, Ze pro malé literatury byla spisovatelka
vyznamnym pojmem.®’ Nalezeni spisovatelky ovsem nebylo nic jednoduchého. Musime

si uvédomit, ze nebylo snadné najit Zenu, ktera by ovladala ¢estinu slovem i pismem.®'

Ve spole¢nosti se probirala charakteristika ,,opravdové Cesky*, ktera neméla
zistat pouhou pasivni ¢tenaikou, naopak se takova Zena méla stat tvirkyni.®* Vstup

prvnich spisovatelek na scénu byl spjat s vlastenectvim, jelikoz autorky pfedpokladaly,

> Tamtéz.

* Tamtéz.

% FISCHEROVA, Andrea, Zenska literatura a literatura genderu v prvni poloving 19. stoleti, in: Jan
Matonoha (ed.), Ceska literatura v perspektivach genderu. Praha, Ustav pro &eskou literaturu AV
CR, 2010, ISBN: 978-80-85778-72-4, s. 67-78.

8 LENDEROVA, Milena, K h¥ichu i k modlitbé: Zena devatenactého stoleti. 2. upr. vyd. Praha:
Karolinum, 2016, ISBN 978-80-246-3540-8, str. 69-70.
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Ze se jejich dilo dostane ke stejn& smyslejicim Zenam.* V takovém duchu psala sva dila
Magdalena Dobromila Rettigova. Oproti svym soucasnicim ze svéta, jako byla tfeba
Madame de Staé€l, byly jeji ndzory zastaralé. Prvni publikovanou basen Jablicka od
Rettigové pravdépodobné napsal jeji muz, vroce 1820 vysla v casopise Dobroslav.
Rettigova se v dopisech svym pratelim pfiznala k jasné mystifikaci s autorem dané
basné. Na scéné se objevuji dalsi autorky. Mezi né patfi napiiklad Zofie Jandova.
Tvorba autorky je zatfazena do dila Cheskian Anthology Johna Browna. Autor ve své
knize o Jandové piSe nasledné. ,,Zofie Jandova o této damé jsem nebyl s to ziskat jiné
udaje nez ty, ze je dcerou ceského ucitele a zZe se provdala na Moravu. Publikovala
pouze dvé tii bdsné, jez jsem nasel v casopisech.“* Zajimavosti oviem je, ze Zofie
Jandova nikdy neexistovala. Jméno slouzilo jako pseudonym pro FrantiSka Ladislava
Celakovského. Je patrné, ze Celakovského mystifikace s prvni &eskou spisovatelkou
zafungovala velmi dobfe i1 v zahrani¢i. Z obrozenci na poezii Jandové reagoval
napiiklad Snajdr, Chmelensky nebo Kamaryt. K podobnym mystifikacim s deskou
spisovatelkou doslo jesté¢ nékolikrat. Jistou tajemnosti a mystifikaci je zahalena také
tvorba basnitky Marie Cacké. Prestoze se jiz jednalo o autorku vlastnim jménem
Bozislavu Svobodovou. Svou osobnosti Svobodova nespliiovala dobovou touhu po
spisovatelce, které pochézi z lidu. Proto se nasledn¢ dozvidame, ze se jedna o prostou
venkovanku. V asopise Kvéty byla oznamena smrt Cacké v roce 1844. Piesto se Cacké
neda odepfit fakt, Ze se stala jakymsi symbolem spisovatelky, které zvlada své
kazdodenni povinnosti a zaroven pise krasné verse. Existence Cacké predstavovala téz
ztélesnéni spisovatelky, ktera nepatii do kruhu vlasteneckého. Je dosti pravdépodobné,
ze 1 dalsi autorky prvni poloviny 19. stoleti jsou zahaleny pod rouskou mystifikace, ale

provedeni je natolik dokonalé, Ze soucasnici ani dnes$ni spole¢nost je neodhalila.”

5.1 Vysvétleni pojmu krasenka

Pojem krasenka uZzivali obrozenci ve svych dilech. Oznaceni slouzilo ptevazné

pro mladé krasné divky. Slo pravdépodobné o divky s niz§im intelektem, do kterych se

2 FISCHEROVA, Andrea, Zenska literatura a literatura genderu v prvni poloving 19. stoleti, in: Jan
Matonoha (ed.), Ceska literatura v perspektivach genderu. Praha, Ustav pro &eskou literaturu AV
CR, 2010, ISBN: 978-80-85778-72-4, s. 67-78.

® MOLDANOVA, Dobrava, Na pis¢itych padach: Ceské spisovatelky na pielomu 19. a 20. stoleti.
Praha: Agentura Pankrac, 2011, ISBN 978-80-86781-17-4, s. 13.

# MACURA, Vladimir, Znameni zrodu a ¢eské sny. Praha: Academia, 2015, ISBN: 978-80-200-
2506-7, s. 166—133.

® Tamtéz.
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mohl muz snadno zamilovat. Stejné tak mohlo jit o divky vhodné pro manzelstvi, které
ovladaji vSe, co mé dobrd manzelka spliiovat byt krasna, byt dobrd spole¢nice, byt
zrucna hospodynka, umét se postarat o domécnost i manzela, v neposledni fadé¢ umét
cesky.
., Ma-li krasenka dle mody cela byt,
Musi jesté jiné ctnosti mit:
Musi umét trochu zpivat,
Trochu tulipanky malovat,
Nedbale se z loze divat,
Jako vitr tancovat,
Dlouho koukat ve zrcatko,
Hezky nosit paraplatko,
Krasnée papat cukrlatka,
Ctyry salky kavy snidat,
A pak hbite odpovidat.
Umi-li cos jesté vic —
Preslici-li téz rozumi,
PuncoSku-li zacit umi,
Do toho pry neni modé nic,
Nechtit ale mluvit cesky —
To je v modé — to je hezky!“%

V basni se docitdme o vSech schopnostech, kterymi by méla krasenka oplyvat.
Pokud chce tedy mlada divka byt podle posledni médy, musi do svych kompetenci
zafadit zpév 1 malovani. Jeji vzhled musi byt bezchybny a dokonaly, k tomu ji maji
pomahat dlouhé pohledy do zrcadla, ptipadné€ i noSeni paraplatka. Divka by méla umét
dobfte tancit. U jidla by méla vypadat krasné¢ a béhem dne by méla vypit né€kolik $alkt
kavy, zejména rano. Divka by méla byt také obratnd v konverzaci. OvSem nesmi se
zapominat na dovednosti s jehlou a niti. Mlad4d divka by méla do svého repertodru
dovednosti téz zaradit vybornou znalost CeStiny. V basni se tedy docitame, co v§e muzi
povazovali za vhodné, aby mladé¢ divky zvladaly. VSechny tyto dovednosti byly
piednostmi mladé divky zralé na vdavani. Dovednosti ukazuji na to, ze divka ma byt

jakousi ozdobou, a zaroven se musi umét postarat o domacnost.

% RUBES, Frantisek Jaromir; Spisy 1. Praha: I. L. Kober, 1861, str. 201-202.
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., VZdyt je krdasenka, a krdasenky uméji slovo laska i pres ulici na ocich precist. “%

., Néekolik francouzskych propovidek, kterych jsem asi piil tuctu nazpamet se byl naucil,
vzdy tak nahlas prohazoval, Ze je moje krasenka slyseti musela, at’ jim rozuméla nebo
ne. “%

, Kdyz milostiva krasenka k fortepianu prisedla a jeho vlastni komposici, jeho
nejzamilovanéjsi koncert mistr hrati pocala. “*

., Prvni krdasenka, kterou jsem si za tanecnici vyvolil, byla roztomila blondinka, a
usmivala se jako andilek. "

V ukazkach zde se docitame o dalSich vlastnostech krasenky. Jakozto divky
touzici po snatku jsou schopny rozpoznat lasku na ocich 1 na dalku. Krasenky maji rady
recitovani poezie od muzi a v podstaté je jedno, zda rozumi jejich vyznamu, ¢i ne.
K dalSich nezbytnym dovednostem krasenek patii hra na néjaky hudebni ndstroj,
v tomto piipadé fortepiano, a schopnost vlastni kompozice skladeb. Za krasenku je

povazovana divka, které je obdafena vSemi témito schopnostmi. Nesmime zapominat,

ze je dulezity téz vzhled. Krasenka by méla byt roztomiléd a vzdy se usmivat.
5.2 Zenav dile muzi —

5.2.1 Patrni dopisové nepatrnych osob

Patrni dopisové nepatrnych osob je dilo od Frantiska Ladislava Celakovského.
Jedna se o soubor fiktivnich dopist jak Zen, tak i mizu, ktery byl publikovan v roce
1830.

Pro nas jsou zajimavé prevazné dopisy, které pochazi z pera Zen. Zpusob, jakym
autofi pis$i dopisy jménem zeny autorky, ndam mize pfibliZit pohled muzi na Zeny
v obecné rovingé. Stejnd véc vyplyva také z dopisi od muzd pro zeny. V dopise
adresovaném Katetiné¢ Hubélkové ji bratr poucuje, jak se méa chovat k muzi, ktery ji
piedal dopis a kterého bude potkavat v laznich. Informace je pocata: ,,Aby jsi védéla,
jak se k nému chovat mas, ... " Nasledné piSe, Ze se ma chovat zdvofile a vénovat mu
svij ¢as. M¢éla by muze obcas oslovit, pane doktore. Ujistuje ji, Ze pokud je to dobry
ptitel pro néj, jisté bude 1 pro ni. Dale bratr svou sestru poucuje ohledné financi. Nema
muzi ptujcovat své penize a uz vibec ne penize svého bratra. Financni stranku bratr

v dopise rozebird celkem cCasto. Vénuje se i tomu, Ze pobyt Katefiny v Karlovych

 RUBES, Frantisek Jaromir, Spisy 4. Praha: 1. L. Kober, 1862, s. 320.
% Tamtéz, s. 322.
 RUBES, Frantisek Jaromir, Spisy 3. Praha: I. L. Kober, 1860, s. 256.
0 Tamtéz, s. 378.
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Varech je drahy. Popisuje, jak nasel knihu s 1é¢ivymi recepty, kde se nachazi téz recept
na léCeni sestiiny nemoci. Posléze si neodpusti sestie jest¢ zakazat zasilani dopist pies
postu. Radé€ji ma pouzit néjakého spolecného znamého, aby se Settily penize.

Katetina vede pisemnou korespondenci jak s bratrem, tak se svym muzem. Oba
dopisy jsou znac¢né odliSného charakteru. V dopise k manzelovi je Katefina rdznou
zenou, piesto je patrna citlivd stranka. Misto doporuceni uzivd rozkazii i s asovym
rozmezim, pravdépodobné pro zdiiraznéni zavaznosti celé situace.

., Jakmile toto mé psani obdrzis, neprodlévej ani ctvrt hodiny dej se honem do
obkroce. To ti ale prikazuji, ne abys dal na cestu nase trirocniky zatahnout.* Naopak
dopis pro bratra pani Katefina zafina formulaci omluvy, protoZze se opovazila uZzit
sluzeb posty ,, Tentokrate mi odpustis, Ze tobe na tviij posledni list postou odpovidam.
Nezapomene v dopise vyjadfit potéSeni nad radami bratra, neopomene vyjadfit ani
roz¢arovani nad bratrovym rozhodnutim ozenit se ,, VSecko, co mné pises, mé velice
potesilo, az na tu okolicnost tvého oumyslu, Ze tak nahle a najedou, beze vseho
rozmysleni tak diilezite veci, svij panicky stav proméniti, ano promrhati se hovis,
Bratricku!“ Stejné jako v dopise manzelovi neopomene vyjadfit své rozcarovani ,, Sizy
mi po tvari tekou potokem *“ — v dopise adresovaném bratru, v dopise pro muze — ,, Ach!
Na celém téle se tresu.” Manzel Katefiné nasledné¢ odpovida, ale v jeho dopise je
vénovana jen minimalni ¢ast feSeni problému chystané svatby Svagra. SpiSe se snazi své
zeng vylicit jeho strastiplnou cestu domi. Z dopisii pani Katefiny adresovanych obéma
muzim i tak plyne jistd zenska slabost. Patrné je v pasazich ohledné psychického stavu.
V dopise pro bratra vystupuje pani Katefina jako podiizena osoba, kterad musi bezmezné
uznavat jeho autoritu. V dopise pro manzela se proméni v zenu v ohroZeni, ktera musi
jednat a zachrénit svou rodinu. Z charakteristiky Zeny zde miZzeme vyvodit 1 vlastnosti,
které by mohli muzi o¢ekavat u ceské spisovatelky. V obou ptipadech by se jednalo o
zenu, ktera se dokéaZe podridit, cti svou rodinu a dokaze jednat, kdyZ je rodina ohroZena.
Rodinna pohoda je pro Zenu nesmirn¢ dilezitd. Zaroven to musi byt Zena premysliva,

coz v dokazuje plan na zménu nazoru bratra.”’

7 CELAKOVSKY, Frantisek Ladislav, Sebrané spisy, svazek 2. Praha: 1. L. Kober, 1876.
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5.2.2 Fidlovacka

Cely nazev divadelni hry napsané Josefem Kajetinem Tylem zni Fidlovacka
aneb zadny hnév a zaddna rvacka. Premiéra hry probchla v prosinci roku 1834 ve
Stavovském divadle. Fidlovacka nam kromé hymny pi#inasi i ndhled do dobového
prostiedi prvni poloviny 19. stoleti.

Dostavame se do prostiedi, kdy je spolecnost rozd€lena na dva tdbory. Vidime
zde sousedské souziti Cesky a némecky mluvicich obyvatel. Pani Mastilkova je
z prostfedi némeckého a Svec Kroutil je Cesky vlastenec. V mluvé pani Mastilkové
nalezneme jak ceské, tak 1 némecké vyrazy , Nestydis se, mluvit na ewentlich ulici
s clovekem, ktery stoji ani na prvni Stafli bildunku? Ich bitt inne — dejte si pokoj, s tim
zu moc Smaichlovanim. To je starda komedie.” V promluvach pani Mastilkové tak
vidime, jak vétSina Zen z vysSich socialnich vrstev piiblizn¢ mluvila. Hra ndm také
ukazuje, ze se ve spolecnosti vyskytovali i taci, ktefi ¢esky skoro viilbec neuméli, nebo
mozna ani umeét nechtéli. Mizeme se shledat is posméchem a opovrhovanim pro
¢eskou véc. Postavou piedstavujici takovy postoj je hlavné pan Dudek, kterého chce
pani Mastilkova oZenit se svou netefi. Pani Mastilkova vychovava svou netet Lidunku,
ktera je zamilovana do Jenika, syna Sevce Kroutila, jenZ je vlastencem. Pani Mastilkova
ovSem opovrhuje vS§im ceskym, proto vybrala pro svou netef vhodného Zenicha
z prostiedi némeckého. Vidime tedy, jak funguji dohodnuté siatky, kdy je samoziejmé
pro divku lepsi volba muz spoleCensky vyse postaveny. Nedbd se na jeji city. Teticka ji
ptesto fikd, Ze to mysli dobie. MlZeme piedpokladat, ze dohodnuté snatky v pribc¢hu
19. stoleti byly stale zaZzitou tradici. Na nazor divky se v otazce snatku a lasky nedbalo.
Shoda okolnosti nakonec pievrati ndzory pani Mastilkové a nejenze dovoli svatbu
Lidunky a Jenika, dokonce ptijme i vSe ¢eské. Cela hra konci prohldSenim o tom, aby se
vSichni Zenili a méli déti.

., Ano — trard, trard a jeste jednou tratd! Zeiite se Cechové — a pomyslete kdyz se
ozenite — jakz jd to myslim Zeiite se — hosi Cechové! At jsou CeSata — hodny, upiimny
Cesata — jak ja myslim CeSata! Synové a bratiickové — jedné matky — hodné — dobré
matky — nasi matky — dobré zemé ceské! Heichuchu!“ Zav&recné prohlaSeni ndm
ukazuje potiebu Zeny jako matky v domécnosti. Nenalezneme zde zadnou zenu, ktera
by néjak vyrazn€ vystupovala ze svého prostiedi uréeného spolecnosti. To souvisi

s dobou vydani dila. Mlze se tedy zdat, ze je Fidlovacka jen ,,pouhou® vlasteneckou
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hrou, ale je to pro nas také materidl, jenZ ndm pomaha pochopit souziti obou
narodnostnich skupin spole¢nosti.”

5.2.3 Dlouha pfedmluva ku kratké povidce

FrantiSek Jaromir Rubes$ je autorem dila Dlouhd predmluva ku kratké povidce.
Dilo nalezneme ve ¢tvrtém svazku souhrnnych spistt daného autora, které vysly v roce
1862.

Ptedmluva souvisi s novelou Jak se ¢loveék snadno zmejlit miize. Autor zde pise,
ze mu pfiSel balicek kolact od tety, ktera jest mlynarkou. Autora ovSem zaujal obal,
v némz byly kolaCe zabaleny. Jednalo se totiz o novelu, které nasledné pokracuje za
piredmluvou. Rubes pise, Ze novelu vydava v presném znéni, jaké bylo na obalu kolact.
K dilu ptidal pouze titulek. Neni ovSem jisté, kdo je autorem dila. Je to jeho teta? Nebo
se jedna o pouhou hru se ¢tenafi, jak je naldkat na dilo spisovatelky? Pravdépodobnéjsi
je, ze autorem je skute¢né sdm Rubes. Hlavnim hrdinou novely je sice muz, ale krasné
tu vidime jeho vztah k mlad¢ divce. Ferdinand je chudym studentem. Do mladé divky
Lorinky se zamiluje pouze béhem kratkych pohledii z okna. Jeho snazeni je zajimavé.
Tu u okna recituje basné, tu napodobuje, Ze hraje na kytaru, tu piln€ pracuje, Divku
hned nazyva krasenkou. Nésledn¢ pro divku pouzije i vyraz vyvolenka, coz dokazuje,
7ze mu staci pouze jeji vzhled k tomu, aby se rozhodl oZenit se sni. Ferdinand se
s Lorinkou shledéva na béle, kam pfijde pfipraven. Nauci se odiikat basné€, vymysli si
umirajiciho piitele v Rim&. U divky se nemiizeme byt jisti, co si skute¢né mysli. M4 zde
byt pravdépodobné vykreslena jako idedlni partie pro manzelstvi. Ferdinand se pii své
navstéve hospody dozvida, ze Lorinka je jiz osm mésicl vdana. Je tedy pouze na
Ctenafi, jak si vylozi chovani divky, tedy pfesnéji feceno mladé pani. Je to pouze krasna
tvaricka, anebo je to Zena, kterd dokaze vyuzit situace a uZivat si pozornosti ndpadnika?
Nalezneme zde téZ pouceni, ze jen dle vzhledu se do n¢koho zamilovat nemiiZzeme.
Musime vzdy poznat, jaky ¢lovek je uvnitf. V tomto piibehu vyhravéa Lorinka, protoze
svého manzela jiz ma, ale piesto ji ldka pozornost a dvofeni ostatnich mladych muzu.
Ferdinand je po veceru na bale naprosto zdrcen, stejné tak i po zpravach z hospody.
Lorince se chce alesponi pomstit vydanim basné, ale bohuzel predeslého vecera své

domaci fekne, aby

72 SKROUP, Frantisek, TYL, Josef Kajetan, Fidlovacka aneb Zédny hnév a zadna rvacka: Obrazy
narodniho Zivota prazského se zpévy a tanci 1834. Praha: Orbis, 1952.
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basen spalila, pokud se nevrati do urcité hodiny. A tak se i stane. Autor mozna chtél

dokazat, ze za krasnou tvafi se miize skryvat i osklivé nitro.”

7 RUBES, Frantisek Jaromir, Spisy 4. Praha: 1. L. Kober, 1862, s. 309-349.
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6 Prvni Ceske spisovatelky

6.1 Zofie Jandova/Frantisek Ladislav Celakovsky

FrantiSek Ladislav Celakovsky se narodil roku 1799 s ob&anskym jménem
Frantisek Celakovsky. Prostiedni vlastenecké jméno autor piijal az v roce 1817.
Celakovsky byl muz mnoha zajmt. Vénoval se psani basni a piekladatelské ¢innosti.
Vydal ceska a slovanskéd pfislovi v publikaci Mudroslovi ndrodu slovanského ve
prislovich. Pracoval v riznych ¢asopisech, jako redaktor ptisobil napiiklad v Prazskych
novinach a v Ceské vcele. Psal literarni kritiky. Pracoval téz jako pedagog a soukromy
vychovatel. Od rodiny Kinskych ziskal divéru k vedeni jejich knihovny.™ Celakovsky
byl vroce 1835 pfijat jako suplujici profesor na prazskou univerzitu, kde vyucoval
Ceskou fe¢ a literaturu. Rok 1848 pro néj znamenal st¢hovani do Vratislavi, kde ziskal
misto profesora slavistiky na taméjsi univerzité. Celakovsky svou literdrni kariéru
zahdjil ve dvacatych letech 19. stoleti. Mezi jeho nejznaméjsi dila mizeme zaradit
Ohlas pisni ruskych a Ohlas pisni ceskych.”

Sougasti zivota Celakovského byla téz mystifikatni kapitola o Seské basniice
Zofii Jandové. Na této mystifikaci je patrna velka touha vzdélané eské spolecnosti po
vlastni spisovatelce a bdasnifce. Byla to kratka kapitola trvajici piiblizné tii roky.
Piestoze pod jménem Zofie Jandova nebyl Celakovsky aZ tak produktivni v tvorbé,
basné smyslené autorky vysly v &asopisech Cechoslav a Dobroslav. Basné a jméno
autorky spolecnost pfijimala kladné, protoze zde byla konecné¢ prvni Ceska basniika.
Planem bylo vydat celou sbirku pod Zenskym pseudonymem, avsak to jiz Celakovsky
nestihl, protoze byl vyzrazen. Pod Zenskym pseudonymem nepsal pouze poezii, ale
udrzoval také pisemny styk napiiklad s Kamatyrem.”® Spole¢nost nereagovala pouze
obdivem, ale ic¢inem. Objevilo se nékolik oslavnych basni nad nové nalezenou
basnitkou. Takové basné napsali napiiklad Karel Sudimir Snajdr nebo Myslimir
Ludvik. K oslavnym textim se ptfidal i Chmelensky, ktery byl ovSem do tajemstvi
zasvécen. Sestra Chmelenského texty piepisovala. Dilo Zofie Jandové bylo zatazeno do

dila Cheskian Anthology anglického autora Bowringa, ten 74d4 Celakovského o

* HOMOLOVA, Kvéta, OTRUBA, Mojmir, PESAT, Zdengk, Cesti spisovatelé 19. a pocatku 20.
stoleti. Praha: Ceskoslovensky spisovatel 1982, s. 41-47.

> FORST, Vladimir a kolektiv, Lexikon ¢eské literatury 1 A—G. Praha: Ceskoslovenska akademie
véd, 1985, s. 424-430.

s CERNY, Frantisek; Obrazky z dob naseho probuzeni. Praha: FrantiSek Backovsky, 1890, s. 183—
187.
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informace ohledné autorky. Celakovsky si vymyslel, Ze se jedna o dceru ugitele, vdanou

Zenu, ktera Zije na Moravg.”

6.1.1 Porovnani basni (Jandova/Celakovsky)
Divka bdici — Zofie Jandovd

V modroseru hvézdy zapadaji,
Jjitrenka jen na mné hledi bledd,
vSude ticho, kohouti jen péji,

a mné cosi, cosi spati nedd.

Jiz se rosa na kvétinach tipyti,

Jjd jen sama stojic u okénka

citam chvile vahavé, a ssylam

tezke vzdechy do sirého venka.
Boze! Vzdyt jsem ja nic nezavedla,
Ze mné ouzko tak, a jaksi bédno,
mym, Ze srdce temné bdzen zmita,
neznam, nevim zblouzeni ni jedno.
Ne, ne! Viny neznam! — Proc jen ale
pri tom jeho obraz stale vidim?
vzdyt jsem mu jen jednou v oci hledla,

tomu jediné se sama divim.

Prijdiz snicku zlaty! Ukonejsi

v naruci svém moje srdce spjate,
zazen bazen, zazen bdeni teskné,
vrat se snicku, vrat se spani zlaté!

., Nevratim se rozmila divecko!

jeste mnoho noci budes touzit!

U okeénka stavat, rada Zadat,

Po ném vzdychat, milosti se souZit! “ "

Basen Divka bdici se sklada ze Sesti strof po Ctyfech verSich. Nalezneme tu
personifikaci naptiklad v jitrenka hledi, rosa se v kvétinach trpyti, nasledné téz
promluva spanku v posledni strof¢. Nalezneme i zdrobnéliny naptiklad snicku, divécko,
okénka. Lyricky subjekt basn¢ je divka smutna Ci zrazend laskou. Setkdvame se s ni u
okna béhem noci. Obloha je plnd hvézd. Postupné pfichazi svitani. Na kvétiny dopada
ranni rosa. Divka stale postdva u okna stejné zarmoucend. V pasazi, kde divka vola na

Boha, tika, Ze nic neprovedla citi se nevinna. Zvolava, ze vina neni zadna na jeji stran¢.

7 MACURA, Vladimir, Znameni zrodu a ¢eské sny. Praha: Academia, 2015, ISBN: 978-80-200-
2506-7.,s. 166—133.

8 VLCEK, Vaclav, Marie Cacka, in: Osvéta: Listy pro rozhled v uméni, védé a politice, ISSN 1212-
026X, roc. 12, 1882, ¢. 5, s. 472-475.
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Pouze jednou vhlédla do o¢i muze, jenz oCaroval jeji srdce. Nasledné divka oslovuje sen
a spanek. Chce, spiSe touzi, aby ji sladky spanek ukonejSil ve svém naruci a ulevil
jejimu srdci. Posledni sloka je promluva spanku k divce. Spanek divce odpovida na jeji
zvolani. Cela posledni strofa je psana jako piimé fe¢. Rika, Ze spanek a sny se k divce
jen tak nevrati. Divka nejdiive musi trpét, aby se mohla navratit do normélniho Zivota.
Musi touzit po muzi, do jehoz oc¢i pohlédla.

Jizda k milé — Frantisek Ladislav Celakovsky

Slunce za horami,

po dolich se stmiva:

Skoda tebe, miyj zlaty taticku
Ze té zem ukryva.

Vstavaje lehaje

na tebe myslivam,

bez zalosti za tvou dobrou dusi
k bohu se modlivam.

Jedna zZalost — Zalost

Jjen mi srdce hnéte,

Ze nevidis, jaké tu na sveté
Stesti pro mé kvete.

Kdes ty oves sival,

mné zraje pSenicka,

z potu tvého mi na kazdém poli
dost pozehnanicka.

Stodoly mam hojné,

dvory jako bory,

prijde do vas krasna hospodyrika,
dvory, moje dvory!

Ji kdybys ty videl,

muyj stary taticku,

zveselil bys jako jablon v sade
Sedivou hlavicku.

Aj koni, konicku,
kdys byval hribatkem,

jezdit za deévcatkem.

Slunce za horami,
po dolich se stmiva;
spéchej, koni, za lesikem domek,
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tam drahd piebyva. “”’

Zajimavosti je, ze prvni dva verSe z prvni a posledni sloky se shoduji a zné&ji
,Slunce za horami, po dolich se stmiva.* V prvni strof¢ mizeme pocatek povazovat za
metaforu zivota, kdy slunce pfedstavuje zrozeni nového zivota a stmivani naopak
konec. Rozdil je ovSem v pokracovani strof. Prvni strofa pokracuje smutné, kdy slunce
a stmivani urcuje konec Zivota otce, kterého jiz zem ukryva. Posledni strofa konci
vesele, jelikoz lyricky subjekt pospichd za stmivani za svou milou. Miizeme tedy fici, ze
se jedna o jakousi podobu refrénu. Vystavba basné¢ ma trochejskou stopu. Rymy v basni
odpovidaji schématu preryvavého rymu. Vyskytuje se zde ptirovnani ,,zveselil bys jako
jablon vsadé* nebo ,,dvory jako bory“. Nalezneme tu nékolik zdrobnélin, jako
naptiklad konicku, hribatko, devcatko, lesik, domek nebo psenicka. Lyrickym subjektem
basné je mlady muz, jenz se obraci na svého mrtvého otce. Dal§i metaforou mohou byt
verse ,,Kdes ty osev sival, mné zraje pSenicka*“, které si mizeme vylozit jako jiny
pfistup syna k hospodafeni. V basni se vyskytuje epizeuxis ,,Jedna Zalost — Zalost*.
Lyricky subjekt, tedy syn, promlouva ke svému mrtvému otci. Velmi mu chybi a modli
se za n¢j k Bohu. Na otce mysli, kudy chodi, coZz vycteme ve verSich ,, Vstdvaje lehaje
na tebe myslivam “. Synovi je velmi lito, Ze otec nemlze spatfit jeho nastavajici Stésti.
Otci vyklada, Ze praci déla sice jinak neZ on, ale 1 tak si ceni prace, jenz vykonal otec za
svého zivota. Syn téz dodava, Ze se mu v praci dafi, a tak si do staveni muze privést
nevéstu. Z té by mél jisté otec radost, kdyby zil. Za dévcetem dojizdi na koni, kterého
ma jiz od hiibéte.

Pokud porovname ob¢ basné€, na prvni pohled patrny rozdil je v osobé lyrického
subjektu. V basni Divka bdici se nevyskytuje takové mnozstvi basnickych prostredk
jako v basni Jizda k milé. Basné se shoduji v motivu Boha, jenZ ma lyrické subjekty
ochranit nebo jim pomoci. Zajimavosti je, ze v basni Jizda k milé se vyskytuje vice
zdrobnélin nez v Divce bdici. Jen v basni psané za zenu se vyskytuje pfima fec. Pfestoze
jsou ob¢ basné z pocCatku smutné ladény, tak v Jizdé k milému vidime jiz radost ze
zivota a lasku k mladé divce. V Divce bdici zadné optimistické vyhlidky nenalezneme.
Divka si musi svou nest’astnou lasku nejdiive protrpét.

6.1.2 Prezentace Zenskosti v dile Jandové/Celakovského
Zena je v dile autora zobrazovana jako kiehka bytost, kterd snadno podlehne

citim. Prozivani bolesti a smutku je v basni Divka bdici velmi patrné. Divka zde trpi,

» CELAKOVSKY, Frantiiek Ladislav, Ohlasy pisni ruskych a pisni ¢eskych. Praha: SPN, 1959, s.
90-91.
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a jesté trpét bude. Jeji trapeni je trestem za to, Ze se zamilovala ona, a ne muz. Zenskost
v dile Jandové/Celakovského mizeme pirovnat k charakteristice pojmu krasenky. Od
divky se nezada nic slozitého. V podstat¢ vSechny jeji Cinnosti vedou ke svatbé. I
v druhé bésni je nepatrné feceno, ze divka je kiehkd a vhodnd do domécnosti. Jak jiz
bylo fe¢eno, obé basné jsou odlisné, piesto zde nalezneme podobnosti v charakteristice
zen. Dle mého nézoru v tvorbé autora zobrazovani zenskosti odpovida dané dobé a

nenalezneme zde nic, co by spole¢nost Sokovalo

6.2 Magdalena Dobromila Rettigova

., Rettigovi méli dvoukariérové manzelstvi, ackoli nelze vérohodné potvrdit, zda
tvorba Magdaleny Dobromily znamenala pro rodinu ekonomicky prinos. Kazdopadné
souziti manzelii Rettigovych bylo v prvni poloviné 19. stoleti atypické, nebot muz
pFipustil, aby jméno jeho Zeny proniklo navenek. “*’

Otec Magdaleny Dobromily Rettigové byl vrchnostensky purkrabi. VétSinu ¢asu
travila s matkou, kterd ji naucila brzy Cist a psat. Nasledné se o jeji vychovu zajimal
Eugenius Frank, jenz byval vychovatel u hrabat Kounic. Vychova malé Magdaleny
probihala v némeckém jazyce. Brzy piiSla o otce. S matkou se nejdiive prestehovaly do
Plzné a nésledné do Prahy. V Praze se Magdalena seznamovala s kulturnim zivotem. Ve
svych dvaceti tfech letech se provdala za pravnika Jana Aloise Rettiga. Pravé manzel
pfivedl Magdalenu k vlasteneckym nazorim a k literatufe. O manzelském paru
Celakovsky poznamenal: .. MuZ a Zena pry bdsni dnem i noci. To je Zivot
k pohleddni!“*" Slova Celakovského o manzelich Rettigovych byla spiSe zlovéstna,
poznamenana.

Své prvni dila publikovala Magdalena Dobromila Rettigova v némciné. V¢éfila,
ze pokud Zena bude dokonale ovladat domdci prace, nebude zde Zadny diivod k hnévu
manzela. Spravnou Zenu si predstavovala jako zboZnou, vérnou, Setrnou i pracovitou.
V souvislosti se zboznosti Rettigova vydava modlitebni knihu uréenou pro Zeny a divky

Kiestanka vzyvajici Boha aneb kniha modlitebni pro nabozZenské pohlavi Zenské.™

% UHROVA, Eva, Ceské Zeny znamé a neznamé. Praha: E. Uhrova, 2008, ISBN 978-80-254-3002-
6,s. 165.

8 Tamtéz, s. 166.

22 HENCLOVA, Simona, Topzine — ¢tenaisky denik, profily spisovatelti: Magdalena Dobromila
Rettigova. Jak pfipravit divky na roli hospodynék. Topzine: CzechNetMedia, 2013 [cit. 2022-11-05].
Dostupné z: https://www.topzine.cz/magdalena-dobromila-rettigova-pripravovala-divky-na-roli-
peclivych-a-vzornych-hospodynek
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Rettig pracoval jako radni v nékolika méstech. Rodina se Casto stéhovala.
Manzelé méli celkem jedenact déti, ale dospélého véku se dozily pouze tii. Rettigova
zacala s hospodynémi v jednotlivych mistech poradat schiize, na kterych jim fikala, jak
pracovat v kuchyni. Napiiklad v Pfelou¢i hospodynkam ukézala, jak pfipravovat
kompoty. Rodinny pfitel 1ékat FrantiSek Korab pfivedl Magdalenu k ¢eskému jazyku.
Seznamili se v Usti nad Orlici, proto mizeme fici, Ze v tomto mésté zaala pomalu
Magdalena se svou ceskou tvorbou. Na sezenich s hospodynkami nejen varila, ale
predéitala jim nékteré eské basné. Ceské knihy téZ Zenam puij¢ovala.®® Rettigovou
mizeme oznacit za prvni skuteCné Ceskou spisovatelku. Nejzndméjsi je pro sepsani
svoji kuchatky. Psala ovSem 1ipoezii, divadelni hry a prozu pro divky.* Jako
obrozenecka autorka byla asi jedind, jejiz dilo vychazelo soucasné jak v Ceském, tak
i vnémeckém jazyce. Jednalo se o dv¢ dila, sbirku povidek Chudobicky (némecky
Feldbliimchen) a o Domdci kuchaiku (némecky Hauskochin).® Publikaci Dobra rada
Magdalena Dobromila Rettigova vénovala slovanskym venkovankdm. Véftila, ze dobré
a levné jidlo, které svému muzi Zeny uvaii, udrzi manzela doma a daleko od alkoholu.
Je dosti mozné, Ze Magdalena Dobromila Rettigova za své dilo nedostavala honoraf, ale
pravdépodobné dostavala ¢ast penéz z prodanych vytiskll. Stejné tak lze predpokladat,
ze jeji muz finanéné podporoval vydani jejich knih spole¢né s nakladatelem PospiSilem.
Pokud je toto vSechno pravda, miizeme povazovat Magdalenu Dobromilu Rettigovou za
prvni Ceskou spisovatelku, ktera si svym usilim vydélala alespon malé penize.™
O Rettigové bylo zinscenovdno divadelni predstaveni, které se odehrdlo na
Smetanovych dnech. Divaky piedstaveni zavedlo do ,, poklidného a idylického svéta M.

D. Rettigové a biedermeieru “.*’

6.2.1 Piedmluva k Domaci kucharce

,, PFi jidle se nema mluvit, nikdo se nema u stolu hnévat, nybrz ma pustit starosti

«88

z hlavy.

8 VYKOUPIL, Libor, Magdalénin ko$i¢ek aneb Darek maly pro dcery ¢eské, in: Host: Mé&si¢nik pro
literaturu a Ctenare, ISSN 1211-9938, ro¢. 26, 2010, ¢. 1, s. 31.

8 OPELIK, Jiti a kolektiv, Lexikon ¢eské literatury 3/11 P-R. Praha: Academia, 2000, ISBN: 80-
200-0708-3.

¥ JOHANIDES, Josef, Magdalena Dobromila Rettigova. Rychnov nad Knéznou: Méstsky ufad,
1995, ISBN: 80-901757-2-4, s. 122.

% UHROVA, Eva, Ceské zeny znamé a neznamé. Praha: E. Uhrova, 2008, ISBN 978-80-254-3002-
6,s. 168.

¢ JIRANEK, Bohumil, Vzpominky na M. D. Rettigovou, in: Plzefisky literarni Zivot, ISSN 1213-
9890, ro¢. 2, 2003, ¢. 5, s. 27.
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Pokud Rettigova nenasla vhodné slovo k pojmenovani néjaké véci v kuchyni,
vymyslela si pro to vlastni pojmenovani. Néktera slova se uchytila a pouzivame je 1
dnes, jen nevime, Ze dana terminologie pochazi od autorky Domdci kuchaiky.*

Autorka v pfedmluvé piSe, Ze se nejednd o zadné dokonalé recepty, ale o recepty
jeji babicky a matky. Sama Rettigova shledava pokrmy pfijatelnymi, pokud se budou
dodrzovat ji ptfedepsané postupy. V predmluvé z prvnimu vydani Domdci kucharky si
Rettigova postézuje, ze doposud neni zddna Cesky psana kuchaika, ktera by slouzila
divkam na vesnicich, statcich, zamcich a farach. Po kratkém prohlaseni, ze kucharku se
rozhodla sepsat jiz pied tfemi lety, ale okolnosti dovoluji vydani az nyni, pfichdzi ¢ast,
jak se ma Zena starat o maso a jak maso, ale i1 zeleninu skladovat. V neposledni fadé
pise, Ze si preje, aby se vlastenkam jeji snazeni libilo. Podepsana pod ptedmluvou je
jako Lena Dobr. Rettigova. Datum pod pfedmluvou je 30. kvétna 1825 v Rychnové nad
KnézZnou.

Rettigova zacina pfedmluvu k tfetimu vydani tim, ze kucharky z druhého vydani
jiz dochazi, a proto se rozhodla vydat dalsi. Vidi totiz, ze mladé divky si knihu oblibily.
Muzeme fici, ze autorka svou kuchatku sméfuje hlavné do rukou mladych Ceskych
divek. Sama Rettigova zde tikd, Ze starym hospodynim nemé za zI¢ urCitou lenost
v kuchyni. S tim souvisi 1 teze zde uvedena ,, ac clovek, aby se nécemu, nikdy neni prilis
star, a kdo se nesnazi jiti ku predu, pocne brzo zpét postupovat.“ Pfedmluva k vydani
tfetimu obsahuje informaci o novych receptech za maly peniz. Ctenatky nazyva
krajankami. Doporucuje jim, aby se ucily postupné dle kuchaiky vafit, jelikoz dobré
jidlo jim zajisti klidnou domécnost. Autorka doporucuje téz divkam, které v budoucnu
k plotn€ nestoupnou, aby se tézZ naucily vafit, protoze nikdy nevi, kdy se to muze hodit.
Na konci pfedmluvy k vydani tfetimu je Magdalena Dobromila Rettigovd podepsana
jako spisovatelka. Datum pod pfedmluvou je 31. ledna 1836 v Litomysli.

Nasleduje ptedmluva k vydani ctvrtému, ktera je zapocata informaci o
naprostém vyprodani piedeSlého vydani. Autorka zde neopomene pfipomenout, Ze
pfipadala dal$i nové recepty. PiSe zde o tom, Ze i v jidle a stolovani panuji modni

trendy. Byl to zfejmy diivod k doplnéni novych pokrmii do kuchatky. Rettigova doufa,

8 HENCLOVA, Simona, Topzine — &tenaisky denik, profily spisovatelti: Magdalena Dobromila
Rettigova. Jak pfipravit divky na roli hospodyné€k. Topzine: CzechNetMedia, 2013 [cit. 2022-11-05].
Dostupné z: https://www.topzine.cz/magdalena-dobromila-rettigova-pripravovala-divky-na-roli-
peclivych-a-vzornych-hospodynek

8 UHROVA, Eva, Ceské zeny znam¢é a nezndmé. Praha: E. Uhrova, 2008, ISBN 978-80-254-3002-
6,s. 168.
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7ze se novymi recepty zavde¢i i, vybirackum*. Jako dukaz uspéchu své Domaci
kuchatky zde Rettigova doklada, Ze se hojné preklada slovo od slova do némeckého
jazyka. Informaci ma potvrzenou od pani Waltburgy Sifflerové z Litoméfic. Nasleduje
doporuceni pro mladé hospodyiiky, aby si pfecetly predmluvu k vydani prvnimu pro
pouceni. Recept si musi kazda divka precist podrobné, pokud tak neudé€la, mohlo by tak
celé jeji snazeni pozbyt uzitku. Pfedmluva k vydani ¢tvrtému je stejné jako predmluva
k ptedchozimu vydani podepsana jako spisovatelka. Datace piedmluvy je 31. prosince
1843 téz v Litomysli.

Vydani z roku 1857, které bylo vyuzito jako zdroj pro rozbor dila, je doplnéno
o dal§i pfedmluvu. Autorem jiz neni samotna autorka kuchatky, ale nakladatel Jan
Pospisil. Pise zde o dopise od pani Magdaleny Dobromily Rettigové, ktera si nebyla
jista, zda mé stale psat. Nevédéla, zda jsou jeji texty spolenosti prospésné. Zada tedy o
radu svého pfitele a nakladatele. Byla odhodldna nadosmrti odlozit pero, kdyby jiz svou
tvorbou neprospivala spole¢nosti. Jan PospiSil pani Rettigové navrhl sepsat kuchatku.
Jak jiz vime, napad to byl velmi dobry. Nakladatel dodava, ze sedmé vydani je
doplnéno o nové recepty. Autorkou novych receptii je napiiklad jeho dcera Antonie
Dusankova.
6.2.2 Arnost a Bélinka

Romanticka novela o Arnostovi a Bélince jisté dojala spousty mladych divek
nejen devatenactého stoleti. Hlavnimi hrdiny, jak uz ndzev napovidd, jsou Arnost
a Bélinka. Arnost je mladym S§lechticem, ovSem B¢linka pochdzi z chudych poméri.
Ptesto se do sebe oba zamiluji. Bélinka nejdiive jejich vztah odmitd, pravé kvili
rozdilnym socidlnim pomérim. Arnost vSak nechava vybudovat krasnou zahradku
v lese, na mist¢, kde Bélince poprvé vyznava lasku. Na misto se jednoho dne ptichazi
podivat Bélinka, zaroven je tam 1 Arnost, a jejich laska se tak rozhofi naplno. Arnost
ovSem musi Bélinku opustit, jesté¢ pfed odjezdem dochéazi k naplnéni lasky mladych
milenct. Arno$t odjizdi na pohfeb stryce, stava se tak kniZetem. Stryc mél schovanku
Anezku, do které se Arnost zamiluje a Gplné zapomene na Bélinku. ManZzelstvi Arnosta
a Anezky je téz uvedeno jako posledni piéni stryce. Zaroven slouzi jako jakasi
podminka dédictvi a rozhodnuti o Zivotech obou mladych lidi. V den svatby Arnosta a

Anezky do mésta pfichazi Bélinka. Nejdiive je z celé situace zmatena. OvSem v kostele

% RETTIGOVA, Magdalena Dobromila, Doméci kuchaika aneb Snadno pochopitelné a
wyskoumané poucenti, kterak se masité i postni pokrmy nejchutnéj$im zptisobem wati, pecou a
zad¢lawaji: jak se tabule nejnowejssim zptisobem pokrywaji; kromé mnohych jinych uzitecnych, w
domacnosti newyhnutelné potfebnych wéci. Praha: Jaroslav Pospisil, 1857, s. 3-10.
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pochopi a tikd: Ach béda mne! Ach béda jemu! Jiz jsem prisla pozde!™ Nasledné
omdléva ona 1 Arnost. Bélinka se vraci domti, kam za ni piijizdi sluha ArnoStiv
s podminkami opusténi vesnice, ale 1 velkorysou odménou. Bélinka vSak nepiijima ani
jedno. Stesk ji dovede az k sebevrazde, utopi se. Arnost upadd do stavii otupélosti.
Anezka a Arnost se st¢huji na panstvi ke vsi odkud pochazela Bélinka. Arnost je stale
vice nestastny a velmi ho zasdhne, kdyZ se dozvida o Bélin¢ing€ sebevrazd€. Sdm Arnost
je oslaben béhem bouie na zahradé v lese, kterou nechal vybudovat jako symbol lasky
k Bélince. Umird na panstvi, ale jeSt¢ stihne AneZzce fici pravdu. Anezka nésledné
odchazi do klastera, kde ovSem téz v mladém véku umira.

Ptibeh jisté mladym divkam déval nadéji na opravdovou lasku. Nebo nadéji na
lepsi Casy v manzelstvi. Prestoze ptibéh konci Spatné€, je zde patrné silné pouto mezi
Arnostem a Bélinkou. Nesmime opomenout lasku, kterou chovala Anezka k ArnoStovi.
Pani Magdalena novelou chtéla poukdzat na poruseni ptisah. Bélinka porusi piisahu
cnosti, kterou dala matce na smrtelné posteli. Arnost porusuje své prisahy dané Bélince.
Bélinka muze byt dobovymi kontexty brdna jako ,,pob¢&hlice”, piestoze jeji Ciny
motivuje laska. Zeny vzdy touzily po ldsce, oviem s pochopenim spole¢nosti to bylo
ne¢kdy slozitéjsi. Vidime to i v pfib¢hu, kdy Bélinku nésledné obyvatelé vesnice
odsuzuji za jeji ¢iny. Kdyz se po sebevrazdé dozvidaji celé¢ pozadi milostného vztahu
mezi Bélinkou a ArnoStem, jsou ovSem na strané mladé bezmocné divky svedené
mladym Slechticem. Sviij postoj k Arnostovi ukazuji vesniané pii jeho piijezdu na
vesnicke sidlo.

Ptib¢h dle svého obsahu a zptisobu napsani slouzil pfevazné zenskému publiku.
V dile je uzito velké mnozstvi zdrobnélin, ostatné jak uz plyne ze samotného nazvu.
Dal8imi zdrobnélinami jsou naptiklad mistecko, listky, slavicka nebo brzicko. Zajimavé
je, jak zde Rettigova popisuje sexualni akt. VSe je vlastné napsano tak, aby to nikoho
nepohorsilo. ,,I rozmlouvali, jak budou sviij budouci Zivot pospolu traviti, pricemz
Arnost Bélinku porad blize k srdci tiskl;, a ona zapomenouc sama sebe a vse kolem,
zapomenouc i na prisahu, kterou byla umirajici materi slozila, citila jen lasku k nému. A
strazny andeél panenské cnosti odstoupil od ni, zakryl tvari své a spéchal do hustin
haje...“ Cely akt je ve skutecnosti opsan a nic neni konkrétné psano. Pozdé€ji se
dozvidame o tom, ze Bélinka je té¢hotna. Pro mnohé mohlo byt dilo na svou dobu
pobuiujici, ale téz poucné pro mladé divky. Cela novela je koncipovéna jako Ctivo pro
mladé Ctenatky, a proto mizeme moralni Upadek Bélinky povazovat za vychovné

varovani pro ostatni divky. Novelu napsala Rettigovad v ¢estiné a v celém dile se
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nevyskytuje zadny némecky vyraz. Pro dneSniho ctenafe muze byt zajimavy velky
pocet prechodniki a téZ socialni poméry.”!
6.2.3 Prezentace Zenskosti v dile Rettigové

Uvedena dila od Rettigové jsou naprosto odlisna. Autorka vSak do obou d¢l
zapracovala vychovné informace. V Domdaci kucharce se snazi divky vychovévat
jako fadné hospodyiiky, manzelky, v neposledni fad¢ téz vlastenky. JelikoZ jsou jeji
kuchaiky psany cesky, zaslouzily se o rozvoj ¢eStiny mezi Zeny v domacnosti. Novela
Arnost a Bélinka divky vychovavd upozornénimi na poklesky hlavnich hrdint.
V ptedmluvach ke kuchatfkdm nenalezneme nic, co by nas Sokovalo. Zaroven miZzeme
tici, ze Domdci kucharka mohla slouzit jako vzdélavaci material pro krasenky. Naproti
tomu postava Bélinky mohla byt znacn€ kontroverzni. Svymi ¢iny neodpovidala
tehdej$imu idedlu mladé divky, a tim si zasluhovala 1 opovrzeni, pfestoze ne vse bylo
jeji chybou. V obou dilech je tedy prezentace zeny odlisna. Kazdy z pohledl na tehdejsi

zeny nam pomuze pochopit spole¢nost 19. stoleti.

6.3 Bohuslava Rajska

Obcanské jméno autorky Bohuslavy Rajské znélo Antonie Reisova. Rodice
spisovatelky pochazeli zNémecka. Otec v Cechach nalezl zaméstnani jako
arcibiskupsky Sichtmistr v Rozmitéle. Jeji matka Marie pochdzela ze Slechtického rodu
Bachfentl z Echtu. Nejsou piesné znamy diavody jejiho presidleni do Cech. Je oviem
patrné, Ze utekla od rodiny do Cech za svym dlouholetym piitelem. Mlada Marie
cestovala v dob€ napoleonskych vélek sama v kocare a bez dokladt. Thned po piijezdu
Marie do Prahy byl par oddan. Svatby se ucastnil bratr Marie Abund. Manzelim se
postupné narodily tii dcery, Johanna, Karolina a Antonie. Otec rodiny ovSem kratce po
piestéhovani do Prahy roku 1822 umird.” Mladd Antonie se naucila Cist a psat diky
svému Svagrovi. Jednalo se o manzela sestry Johanny a nebyl jim nikdo jiny nez Josef
Fri¢, kterého najal Antoniin otec, aby se jeho dvé starsi dcery naucily Ceskému jazyku a
literatufe. Rika se, Ze Antonie se natolik poloZzila do &teni, aZ ji to muselo byti ze
zdravotnich diivodi zakazano. Svagti Antonie na ni méli velky vliv. ManZelem sestry
Karoliny se stal Vaclav Stang&k, ktery u Antonie vzbudil zdjem o ptirodu.” Antonie se

do posledni chvile starala o svou matku. Doprovazela ji na rizné ozdravné kury. Matka

S RETTIGOVA, Magdalena Dobromila, Arnost a Bélinka. Praha: Jaroslav Pospisil, 1863.

22 RAAB, Inge, Antonie Reis — Bohuslava Rajska-Celakovska (1817—1852). Miinster: LIT Verlag,
2007, ISBN: 978-3-8258-0141-0.

% OTTUV SLOVNIK NAUCNY, svazek 21. Praha: J. Otto, 1904,
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ji zemiela v naru¢i 26. prosince 1836. Divce v dobé smrti matky bylo pouhych
devatenact let. Piestéhovala se tak k sestfe Karolin€¢ a jejimu muzi Vaclavu Stankovi.
Naproti Staitkkovym bydleli i Fricovi. Tak se Antonie dostala do centra obrozeneckého
déni.”* Hrala téZ urcitou roli v Zivoté svych neteif a synovci. Diky nim si Antonie
procvicovala a zlepSovala své vychovatelské dovednosti. Dulezitym muzem v jejim
zivoté byl jisté 1 Karel Amerling, jenz se stal Antoniinym ucitelem. Dokonce ji nabidl
misto feditelky v divéim ustavu. Ovlivnil ji téz Samoslav Hrobon. U vSech muzii z okoli
Antonie je patrnd velkd mira vlasteneckého citéni. Byla jednou z prvnich Zen, které
slozily ucitelské zkouSky. Roku 1844 Antonie podava zadost ke ziizeni vychovného
ustavu divEiho.

Stejny rok ve Vratislavi umird manzelka Frantiska Ladislava Celakovského
Marie. Na manzelku Celakovského se vzpominalo ve velkém. K jeji pamatce Antonie
napsala basen Pamdatce Marii Celakovské. Base vysla pod pseudonymem Bohuslava
Rajska v asopise Kvéty dne 14. kvétna.”® Na Celakovského basei velice zaptisobila.
Napsal o ni v dopise pftiteli Stankovi. ,, Basen, ktera pamatce mé predobré choti od ...
slavy byla vénovdna, jsem s pohnutym a velice potéSenym srdcem cetl a Cetl... "’
S autorkou basné své o zesnulé manzelce se setkava Celakovsky jesté v 16t& roku 1844,
kdy se synem Ladislavem pobyva v Praze. S Antonii se seznamuje ve spolecnosti
Statika a Fri¢e. Celakovsky si myslel, Ze Antoniiny vychovatelské schopnosti by mohly
byt vyhodou pro vychovu jeho Ctyt déti. Presto zde vysly najevo jeho jisté pochybnosti.
Antonie patfila mezi krasné mladé divky a byla opévovdna zastupy muzi.
Celakovskému se a oblibenost Antonie u muzi nezamlouvala a stéZovala jeho
rozhodovani. O Antonii prohlasil: ,,Doufaje v ni nabyti vybornou opét chot' —
vychovatelkyni vytecnou osirelych svych ctyr ditek uchdzel se odhodlané o jeji ruku.*
Antonie si téz nebyla jistd jejich vztahem pro, ni byl nejdulezitéjsi jeji ustav. V Zivoté
Antonie navic stale figuroval jiny muz. Jednalo se o Slovaka Hrobong&. Nakonec u
Antonie vyhral spiSe rozum neZ laska a za manZela si vybrala Celakovského. K jejimu

rozhodnuti pomohla i Bozena Némcova.”” Svatba se konala na pocatku dubna roku

% RAAB, Inge, Antonie Reis — Bohuslava Rajska-Celakovska (1817-1852). Miinster: LIT Verlag,
2007, ISBN: 978-3-8258-0141-0.

% OTTUV SLOVNIK NAUCNY, svazek 21. Praha: J. Otto, 1904.

% REZNICEK, Vaclav, Frantiiek Ladislav Celakovsky. Praha: Vaclav Rezni¢ek, 1899, s. 114—120.
% Tamtéz.
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1845. Manzelé méli dva spole¢né syny, Jaromira a Bohuslava. Kratce po navratu do
Prahy v roce 1852 Antonie umira.”

Celakovsky uznaval jako basnitku a spisovatelku Magdalenu Dobromilu
Rettigovou. KdyZ se ovSem oZenil s Bohuslavou Rajskou jeho vstficny postoj k zendm
basnitkdm (autorkdm) v pozici manzela jedné znich nemél uz nic spole¢ného
s tolerantnim piistupem Rettiga. Celakovsky mél pro svou novou manzelku jedinou roli,
a to roli matky jeho vSech déti. Pokud porovname oba manzely, tak Rettig vychazi jako
ten moderné smyslejici, kdezto Celakovsky jako muz, ktery nechce rusit zab&hlé
poradky.”

6.3.1 Pamatce Marie Celakovské

Ach tam v kraji cizim, v 1iZko chladné
sklesla riiZze nasi dédiny;

ozdob a to nasi krajiny

zahy odkvetla co kvitko vnadné.

Kruté uchvatila ptda cizi
drahou dceru matky Cechie!
Placte pro ni, dcery Slavie!
svému Slaviku, ach, Riize mizi!

Jevilyt’ se ndm v ni svaté ctnosti,
krasa bozska v rouse zemstant,
jiz bih seslal v luhy Slovant,

by ndm odestiel obraz spanilosti.

Jenom pro vlast nasi méla ziti
cizi vitr zlomil kvétinku;

ditkam vyrval z loktl matinku,
majici jim svatym strazcem byti!

Nyni bytuje zas v prvni vlasti,
tam, kde vécna Vesna panuje,
kde bith v zafi vééné trinuje
tam jiZ neuciti Zal ni strasti!

My vSak hotfem k robu vzdalenému,
v n¢jzto sklesla schranka duse Tvé,
vielé posylame slzy své,

ukanulé citu upfimnému.

Az z téch slzi zkvetou nezabudky,

budou svéd¢it krajim vzdalenym,

Ze je svata dcera Slavinym

% OTTUV SLOVNIK NAUCNY, svazek 21. Praha: J. Otto, 1904.

% UHROVA, Eva, Ceské zeny znam¢é a nezndmé. Praha: E. Uhrova, 2008, ISBN 978-80-254-3002-
6,s. 166.
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upominka na vSe krasné skutky!'"”

Marie Celakovska je v basni popisovana jako rtize nasi dédiny, kterd umira
nékde v cizi zemi. Celakovska umira ve Vratislavi. Cizi krajina je tu popisovana jako
néco $patného, co zlomilo silnou &eskou vlastenku. Bohuslava Rajska o Celakovské
piSe jako o Zeng, kterd ma svaté ptednosti. V basni se prolinaji vlastenecké motivy
s motivy nabozenskymi. Vlasteneckymi motivy se autorka zamétuje hlavné na zeny a
divky &eské. Je to kvuli jisté idealizaci Marie Celakovské jakoZto vzorné manzelky
vlastence a zaroven matky vychovavajici novou generaci. NaboZenské motivy se zde
obraceji hlavné na posmrtny zivot. Rajska piSe o navratu do prvni vlasti, kde vladne
veécna Vesna 1 Bih. Dozvidame se téZ o posilani smutku jako slz do Vratislavy. Doufa,
7e zalu pomiize k rozkvétu kvétin na hrobé Celakovské a zaroven k jeho oznadeni jako
hrobu Ceské vlastenky.

6.3.2 Nadéje v jaro

Kdyz se krasné jaro blizi
a led dechem rozehieje,
budi kol se zivot svézi,
velka kvete — nadéje.'”!

Dalsi basenn Bohuslavy Rajské Nadéje v jaro mé jen jednu strofu, pfesto ma
velky vyznam. V bdsni propojuje autorka zménu roc¢niho obdobi s Zivotni nadéji.
Nalezneme zde personifikaci, ktera je pfifazena jaru a jeho schopnostem rozehtat led.
Autorka vyuziva metaforu velka kvete nadéje. Celkové poselstvi basné smétuje k nadéji
na néco nového. Kazdy adresat basn¢ buduje svou piedstavu nad¢je jinak, kazdy doufa
a ocekava od Zivota néco jiného.

6.3.3 Ze zimy k jaru

Vltavu jak jarou jima

Do pout zima otrockych,

Ona v dlouhém spanku diima
Moci nevédoma svych:

Tak i nase v spanku dlouhém
Jindy duse dfimaly,

Ptredsudky v svém lesku pouhém
Do vazeb nas jimaly.

Kdyz se ale jaro blizi,
A led dechem rozhieje,

w0 REZNICEK, Vaclav, Frantisek Ladislav Celakovsky. Praha: Véaclav Reznigek, 1899, s. 114—115.
1% VOROVKA, Karel, Kvétnice mladeZe ¢eskoslovenské — antologie basnicka pro mladez. Praha:
Rohli¢ek a Sievers, 1871, s. 19.
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Budi kol se Zivot svizi,
Velké kvete nad¢je

Tak 1 svaty ohen lasky
Duse nase opojil,

Vazbou jedné pevné pasky
V potésny nas vénec svil.

Nuze vzhiru, sestry drahé,
Vérné jedna k druhé sta;:
Védomi by zrostlo blahé:
Vlasti sily ob&tuj!'®

Basen Ze zimy k jaru mizeme povazovat za rozsifenou podobu basn¢ Nadéje
v jaro. Za rozsifeni v plivodni verzi ji lze povaZzovat nejen z hlediska rozsahu a délky,
ale hlavné se zde v SirSim kontextu objasni slovo nadéje. Je vice rozepsana pfeména
zimy Vv jaro, kterd zaroven slouzi jako metafora k probouzeni ¢eské spole¢nosti. Dobové
socialni poméry odrazi rovnéz motiv Vltavy spici pod ledem. Spolecnost, ktera dlouho
spala se nyni pomalu probouzi ke svému prozieni. Hlavné je to patrné v nasledujicich
versich Tak i nase v spanku dlouhém/ Jindy duse drimaly. Rajska pise také o tom, ze
spole¢nost suzuji predsudky, k cemuz odkazuje posledni strofa, kde autorka vyzyva
dalsi zeny a divky k ¢innosti. Svazani predsudky bude souviset se spolecenskou

problematikou 19. stoleti a jejim pojetim role Zeny ve spolecnosti.

6.3.4 Prezentace zenskosti v dile Rajské

Rajska ve svych basnich opévuje nejen Zeny, ale t€zZ zménu. V basni vénované
pamatce Marie Celakovské je jasné zietelny jeji obdiv k této Zené a vSemu co,
predstavovala, prestoze se ob¢ velice odliSovaly. Opévuje se zde nejen dilezita role
vlastenky, ale také role matky. V dalSich dvou basnich je patrnd touha po zméné a
nadéji, které autorka srovnavat se zménami ro¢niho obdobi. Zménu tak pravdépodobné
brala jako samozfejmost, ktera se musi diive nebo pozdéji objevit a konkrétné€ ji Rajska
vidéla ve vétSim zapojeni Zzen ve spole¢nosti. Pomoci basni autorka upeviiuje ndzory,

které¢ jsou podle ni ve spole¢nosti nepostradatelné.

12 RAJSKA, Bohuslava, Od zimy k jaru, in: Pomnénky na rok 1843.
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6.4 Marie Cacka

Vlastni jméno autorky znélo FrantiSka Bohunka Svobodova. Byla dcerou
Frantiska Jana Svobody, ktery se angazoval ve vlasteneckém hnuti téz jako
spisovatel.'” Otec Frantisky ucil na akademickém gymnaziu v Praze. FrantiSka tak
vyrustala ve vlastenecké spolecnosti. Vzdélani dostala ve vlasteneckych kruzich.
Navstévovala sebevzdélavaci krouzek vlastenek vedeny Bohuslavou Rajskou a byla
posluchackou predndsek Amerlinga. Kolem roku 1839 zacala Frantiska uzivat
vlastenecké jméno Bozislava. Kromé vzdélavani vlastniho se pocatkem 40. let zacala
vénovat vyucovani divek v Praze.'”

Pod pseudonymem Marie Cacka vychazely drobné basn& od roku 1838. Basné
autorky do ¢asopiseckych redakci predaval Josef Bojislav Pichl, za kterého se autorka
nasledné provdala. Oba vytvorfily dojem, ze se jedna o mladou autorku pochézejici
z vesnice v Podbrdsku. Mystifikace o basnifce zlidu vyhovovalo vlastenecké
spoleénosti, kterd touzila po Zen& spisovatelce pochéazejici z prostého prostfedi. Cacka
byla vlasteneckou spole¢nosti uznavana jako nejlepsi basniika. Jeji basné vychézely
v &asopisech, jako byla Ceskd véela nebo Kvéty. Ptizvana byla téz k almanachiim Ceské
besedy a Pomnénky. Tvorbu Cacké si natolik oblibila vlasteneckd spole¢nost, ze nékteré
basné zhudebnil FrantiSek Skroup. Frantiska nevydavala basné pouze pod
pseudonymem Marie Cack4, ale téZ vydavala pod jménem Bohunka nebo BozZislava
Svobodova. Kromé psani poezie se veénovala ptekladani z francouzstiny. Vrchol
mystifikaCniho snazeni FrantiSky i1 Pichla nastal, kdyz Casopis Kvéty vroce 1844
zvefejnil informace o smrti Marie Cacké. Na zpravu o smrti nejvétsi basnitky
vlastenecka spolecnost okamzité reagovala. Néktefi posmrtné hodnotili jeji dilo a
néktefi o ni psali basnd. Zvefejnéni zprav o smrti Cacké pravdépodobné souvisi se
svatbou obou aktéri mystifikace v roce 1845. S manzelem béhem spole¢ného zivota
zila FrantiSka na nékolika mistech, ale vzdy kolem sebe soustfed’ovala meStanské divky
a ucila je francouzstin€ i1 vlasteneckému smysleni. Mystifikace manzelli o bésnifce
z lidu byla odhalena v roce 1846 a zpiisobila ztratu sympatii k autorce. Pfesto v roce

1857 vysel soubor jejich basni pod nazvem Pisné.'®

12 OTTUV SLOVNIK NAUCNY, svazek 19. Praha: J. Otto, 1902.

1 DVORAK, Karel, VODICKA, Felix, D&jiny eské literatury II. Literatura narodniho obrozeni.
Praha: CSAV, 1960, s. 605-606.

15 VOSAHLIKOVA, Pavla a kolektiv, Biograficky slovnik deskych zemi C—Cerma. Praha: Libri,
2008, ISBN: 978-80-7277-367-1, s. 506.
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6.4.1 Divky nase Ceské

Divky nase Ceské,

jak jsou ony hezké!

Kdo se na n¢ jen podiva,
zf1 divy nebeské.

Samo oko Pané

rado hledi na né,
celé houfy andélicki
chodi po jich strané.

A kdyby ty hezké

nase divky ceské

s celou dusi Ceské byly,
byly by nebeské!'*

Autorka v basni péje 6dy na krasu Ceskych divek. Piirovnava jejich krasu

k nebeskym diviim. NabozZenské motivy se opakuji n€kolikrat. V basni se piSe o oku

Panég, které hledi na ¢eské divky. Stejné tak na né dohliZi nespocet and€li. V posledni

strofé je psano, Ze kdyby byly ¢eské divky celou svou dusi opravdu ceské, rovnaly by

se nécemu nebeskému. Ac se to na prvni pohled nezda, basen je ve vlasteneckém duchu.

Nepiimo se snazi ovlivnit divky, aby se vice nejimaly o vlasteneckou otazku, protoze

Jjim to pfidd na moralni hodnot¢.

6.4.2 Vesele skiivanek

Vesele skiivanek
Nad osenim p¢je,
A tam nad potickem
Fijalka se smé&je.

Ona se milostn¢

K nému doli shyba,
A on ji uchopi,
Miluje a liba

Nese ji v objeti,
Dale s ni putuje,

Ze jiz u nas jaro,
Krajinou zvéstuje.'”’

16 CACKA, Marie, Pisn& Marie Cacké, Praha: Katefina Jefabkova, 1857, s. 11-12.

07 Tamtéz, s. 3-4.
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Basen je prirodné ladéna. Dozvidame se, ze jiz ptichazi jaro ,,Ze jiz u nds jaro .
V basni nalezneme zdrobnéliny jako skfivanek nebo potticek. Skiivanek zahlédne fialku
a nasledn¢ s ni leti krajinou, aby oznamil ptichazejici jaro. Jeho radost ze shledani je
pfirovnavana k milostnému vztahu miluje a libd. Jarni tematikou se basent podoba
zminénym textim Bohuslavy Rajské. Pfi porovnani béasni obou autorek mizeme
konstatovat, ze pro obé& jaro piedstavuje néco noveého a diilezitého, a je metaforou pro

probouzejici se ¢eskou spolecnost, kterou ob¢ autorky vitaji.

6.4.3 Nase Ceska zemé mila
Nase ¢eska zeme€ mila

To je pravy r4j,

Ja bych za ni nezménila
Zadny svéta kraj.

Po hajiné slavik péje,

Ruzi chova sad,

A s lip kvétnych mile chvéje
Po roviné chlad.

V srdci €eském vécné jasno,
Cista v téle krev,

Kolem pilno, vSude hlasno,
Divky samy zpév.

Kolkol vlasti skalné hory
Hradby délaji,

A cizoté v nasem bory
Vanout nedaji.

Nase ¢eska zemé€ mila
Neni-li to raj;
Ja bych za ni nezménila
ZAadny svéta kraj.'”

V basni nalezneme vlastenecké smysleni a lasku k rodné zemi. Dozvidame se, Ze
Ceska zemé je pravy r4j a autorka by ji za jiny kraj na svét€ nevymeénila, cozZ je
zdiiraznéno prostfednictvim opakovani dvojice shodnych verSi v tvodni a zavérecné
sloce. Docteme se, Ze srdce Ceskd jsou vzdy jasna, coz lze chépat jako metaforu
k dobrym vlastnostem Cechl. Basenn nam ftika, Ze jsou v Ceskych zemich lidé pilni,
veseli a divky si rady zpivaji. Navozuje to pfijemnou a veselou atmosféru, kterd nam
vykouzli tsmév na tvafi. Déale se docitame o horach jakoZto ochrancich na hranicich

pted cizim okolim. Prezentace Zenskosti v dile Cacké

18 Tamtéz, s. 5-6.
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6.4.4 Prezentace zenskosti v dile Cacké

Divky a Zeny jsou v dile Cacké prezentovany jako osoby krasné a veselé plné
lasky a nadéje. Ne¢kdy ovSem maji své chyby, na kterych ale mohou zapracovat.
K dokonalosti divkam chybi jen zajem o vlast a Cesky jazyk. Pokud se vlastenectvi
stane soucasti jejich Zivota, budou hodny srovndvani s nadpozemskymi jevy, protoze
dle spoleenskych méfitek dosahly dokonalosti. Prezentace Zenskosti u Cacké nejde
piimo proti tehdejSim spolecenskym hodnotam, ale svou tvorbou se rovnéz snazi piivést

zeny a divky do vlastenecké spole¢nosti.

6.5 Bozena Némcova

Bozena Némcova narodila se pod jménem Barbora Panklova ve Vidni jako dcera
rakouského Némce a Ceské sluzky. Détstvi prozila v Ratiboficich. Jeji Skolni vzdélani
bylo minimalni. S literaturou se poprvé seznamila, kdyZ byla na vychové u uiednické
rodiny. V détstvi na ni velice zaplisobila osobnost jeji babicky Magdalény Novotné, ale
také dobrad znalost Zivota Slechty. Jeji rodice totiz pracovali pro knéznu Zahaiiskou,
ktera nasledné¢ povolila Barunce pfistup do zdmecké knihovny.

Byla provddna za o patnact let starSiho muze, ktery byl financnim tUfednikem.
Manzelstvi neodpovidalo sniim a nadéjim mladé divky. Kviilli manzelové préci si ¢asto
stehovali. Kdyz zili v Praze, Némcova se dostala do spolecnosti vlastencii, kde kone¢né
mohla naplnit své touhy po dusevnim vyziti. Oba manzelé byli politicky aktivni i1 za
revoluce. Nevyhnuli se tak ani policejnimu dohledu. Manzelé zili néjaky ¢as dokonce
od sebe. Bylo to v dobé, kdy byl Josef Némec pielozen do Uher a Bozena s détmi
zustala v Praze. Rodina byla Casto ve velké nouzi, protoze BoZena rodinu Zivila
z malych literarnich honorait a piipadnych piilezitostnych podpor.'” Nakonec doslo
k celkovému rozchodu manzelstvi, a proto se Bozena piesté¢hovala do Litomysle, kde
hodlala pracovat. Jeji zdravotni stav ji ovem praci jiz Gpln& nedovoloval.'"

Do literniho prostfedi vstoupila basnémi, které se ale nijak nelisi od tehdejsiho
praméru. Pratelé na Bozené obdivovali jeji vypravécské nadani, které se nasledné
projevilo v tvorbé. Z pera Némcova mame nespocet pohadek. Pii tvorbé ji neslo tak
uplné o dokumentarni zdznam, ale spi§ o umélecké zpracovani. Némcova v pohadkach
jasné vymezila ideu o absolutni spravedlnosti, kdy vitézi dobro a laska. Od roku 1845

prispivala téz do casopist, pro které¢ vytvarela ,dopisovy seridl“ Obrazy z okoli

1 OPELIK, Jifi a kolektiv, Lexikon &eské literatury 3/ M—O. Praha: Academia, 2000, ISBN: 80-
200-0708-3, s. 474-484.
10 OTTUV SLOVNIK NAUCNY, svazek 18. Praha: J. Otto, 1902.
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domazlického. Nasledné pokraCovala s ¢lanky 1 z jinych oblasti. Poslednich deset let
zivota vénovala autorka tvorbé povidek. Jeji povidky maji jednoduchou zéapletku, ktera
povétsinou slouzi ke konfrontaci postav. Hlavnimi hrdiny povidek byvaji prosti a dobii
lidé. Povidky zpracovani v podstat& jako obrazy ze Zivota. Resi v nich otazky vychovy,
nabozenstvi, tradic, ale i Zenskou otazku. Nejznaméjsim dilem je Babicka, kterou
napsala v obdobi své nejvétsi tvarci aktivity. Celé dilo je inspirovano osobnosti
autor¢iny babicky a prostfedim, kde jako malé vyristala.'"!

6.5.1 Baruska

Jedna se o kratkou povidku, ve které je hlavni hrdinkou mlada divka. Baruska
vyrlsta na vsi jako dcera bohatého statkaie. Do jejiho Zivota ovSem piijde zména, kdyz
se otec rozhodne, aby BaruSka vykonala ro¢ni sluzbu u pfibuznych ve mésté. Piibuzni
ani ostatni sluzebné v domé se k ni nechovaji hezky. Baruska neni zvykld na takové
chovani, protoZze na vsi ji méli vzdy vSichni v oblibé. Ve mésté se Baruska ocitd
v podstaté proti své vili a jeji pobyt je spojen s velkym utrpenim a spoustou prolitych
slz. V dile je jasné patrny rozdil mezi osobnosti Barusky a pani Slavickové. Jako mlada
a nezkusena divka si BaruSka v n€kterych situacich nevi rady. Netusi, jak se ma chovat
v mé&stanské spolednosti. Casto vidime, Ze ji svazuji jeji vlastni moralni hodnoty. Oproti
osobnosti pani Slavickové je Baruska pocestné, privétive, pilné a pokorné mladé dévce.
Naopak pani Slavickova, kterd vi o spolecenském chovani vSe, postradd Barusky
moralni hodnoty. Pod slupkou spofadané méStanky ovSem nenalezneme nic
piivétiveho. O pani Slavickové mizeme fici, ze je to zld Zena postradajici moralni
hodnoty.

Nedaleko domu, kde slouzi Baruska, v§ak sluzbu vykonava divka pochazejici ze
stejné vsi. Od Kacenky dostava Baruska radu, aby si nasla néjakou muzskou spole¢nost.
Vse by mélo zlstat v té nejveétsi pocestnosti. BaruSka se jako mladé nezkusené dévce
nechava vést jejimi radami, 1 kdyZ se ji néco nepozdava, rad¢ji mlci, poptipadé si to
necha vysvétlit za pomoci malych 1zi. Sblizi se mladym malifem, ktery bude pfic¢inou
jejiho utrpeni. Kdyz Kacenka rozddva Barusce rady, tak si neuvédomuje, Ze to co
funguje u jedné, nemusi byt prospésné pro druhou. Své rady nésledné lituje a vycita si,
ze Barusce zle poradila.

Hned na druhé schlizce malif Vojtéch zavede nic netuSici Barusku do

nevéstince. Bohuzel pfijdou strazci zdkona a Baruska je jimi pokladdna za nevéstku a

11 HOMOLOVA, Kvéta, OTRUBA, Mojmir, PESAT, Zdengk, Cesti spisovatelé 19. a po¢atku 20.
stoleti. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1982, s. 186—190
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chtéji ji zatknout. Piestoze Vojtéch se snazi svou vinu napravit a postavi se pied cetniky
s nozem, aby BaruSku ochrénil, jeho snaha nevyjde a Baruska je na utéku zadrZena.
Musi preckat noc na stanici. Druhy den rano ji po vyslechu propousti a uznavaji jeji
nevinu. BohuZel na to nikdo z mésta nedb4 a hned si na ni ukazuji prstem. Baruska se
tak odhodla k ¢inu a chce se utopit. Nastésti je zachranéna a do Zivota ji vstupuje andél
strdzny v podob& pani Milinské. Pomaha BaruSce s ndpravou jejiho zivota, ale téz
s uzdravenim z nemoci. Pani Milinské je zde znazornéna jako obétava a laskava Zena.
Jeji osobnost je plnd mateiské lasky k cizimu dévceti. Baruska se s Vojtéchem
zasnoubi. Nez dojde k svatbé, poji je pouze pisemna korespondence. Dopisy od
Vojtécha jsou plné lasky k BaruSce. Pfesto v jeho dopisech nalezneme néaznaky,
z kterych je patné, ze hodla svou milou vychovavat. V jednom z dopisii se docteme, ze
vyiribi to zlato a vylesti ty drahé kameny a nasledné bude jeho chloubou. Je patrné, Ze
pres veskerou lasku, kterou chova k Barusce, se zde vyskytuje potieba si divku
vychovat k obrazu svému. Vojtéch BaruSce piSe, Ze se budou téZ ucit a zdokonalovat se
spole¢né. Vojtéch se ocitd ve vézeni za to, jak Barusku branil. Mezitim se mlada divka
navraci do rodné vsi. Otec ji pomalu odpousti a zaroven si zvyka na to, jakého bude mit
zeté. Vse nastésti dobie dopadne. Vojtéch je propustén z vézeni. Na vsi se kona velka
veselka mladého paru. ManZelé spolu nasledné odjizdgji do Rima. Ve spole¢nosti je
Baruska povazovana za vazenou. Bohuzel ne u lidi, kteti povazuji sluzky za n€koho
podiadného.

Povidka ndm déva nahlédnout do zivota mlad¢é vesnické divky, ktera je velmi
nezkuSend a spoléha se na rady ostatnich. Povazuje ostatni za vzd€lanéjsi a obratnéjsi
v jejich zivotnich rolich, nez je ona sama. Shodou ndhod a nestastnych udélosti se
v jejim zivoté d&ji nep&kné véci. Baruska se nastésti ocita v rukou dobré zeny, ktera ji
zivot pomahd dat do potadku. Osobnost Barusky se pomalu odpoutivd od pojmu
krasenka. BaruSska neni zndzornéna jen jako krdsna divka, ale jiz ma n&jaké vlastni
moralni hodnoty. Piesto se v dile do¢itame o potfebé snoubence si divku vychovat
k obrazu svému. Nastal zde jiZ posun od charakteristiky a vlastnosti krasenky. Posun
vsak stale neni pro muze dostatecny. Tudiz povazuji za dilezité si svlij diamat zbrousit
dle svého vlastniho uvazeni.

Dilo mohlo slouzit jako ukazka toho, ze neni vzdy dobré vesnické divky posilat
do mésta. JelikozZ mésto na né¢ nemusi mit dobry vliv. Povidku mizeme brat téz jako
pouceni, Ze i ve Spatnych Zivotnich situaci 1ze nalézt vychodisko. V povidce vidime, jak

moc o zivot¢ mladych dévcat rozhodovali jejich rodice. Velkou roli hralo také minéni
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spole¢nosti a bylo vlastng jedno, zda mé divka pravdu nebo ne. Ctenarim by méla
povidka zdlraznit, Ze je dilezité ptat se na ndzory lidi dfiv, neZ jim svym rozhodnutim
zménime zivot bez jejich védomi a souhlasu.''

6.5.2 Chyze pod horami

D¢j povidky se odehrava v prostiedi bohatého statku na Slovensku. Jednoho dne
na statek zabloudi mlady muz pochazeji z Cech, ktery byl nedaleko na navitévé u svého
stryce. Obyvatelé statku ho mezi sebou viele ptivitaji. Jméno muze zni Bohus Sokol.
S rodinou statkafe prozije paleni ohiii o svatojanské noci i vylet na horskou salas. Pti
vSech ¢innostech jeho o¢i ovSem spocinou na statkafové vnucce KatuSce. Mezi obéma
vzplane opravdova laska. Bohu§ ovSem pochdzi ze Slechtickych pomérti, Katuska je
naopak prosté dévce. Kdyz se v Praze dozvidaji o jeho zasnoubeni se Slovenkou, hledaji
rizné divody, pro¢ se tomu tak stalo. Katuska je ihned povazovana za cikanku, protoze
nikdo jiny na Slovensku neZije. Prazskou spole€nost uklidni, kdyZ se dozvidaji o
nehodg¢, pii které Bohustv stryc nestastnou nahodou zastielil otce Katusky. Vidi v tom
odc¢inéni viny, kter¢ citil Bohus.

Mladéa divka prazské spolecnosti slouzi jako zdroj pomluv. Ve skuteCnosti je
KatuSka naprosto normalni veselé mlad¢ dévce, které si toho béhem svého Zivota
muselo prozit mnoho, vyristala totiz bez obou rodi¢ii. Otec byl nestastnou ndhodou
zastfelen pfi lovu na medvéda a matka nadsledné¢ umtela Zzalem. Katuska nijak svym
chovanim nevynikd nad ostatnimi vrstevnicemi. Divka vSak uplné neodpovida
charakteristice pojmu krasenka. Jelikoz KatuSka vyrista na statku svych prarodici je
velmi napojena na okolni pfirodu a déni. Nad vrstevnicemi vynika svou krasou, o které
ani sama nevi, dokud neuvidi svlij namalovany obrazek od BohuSe. Sama se na obrazku
ani nepoznava. Mysli si, Ze se jednd o n€koho jiného. Mlzeme fici az vzneSeného.
Mlada divka se nepovazuje za vyjimecnou. Presto kviili své lasce KatuSka vyjimecna je.
Diky svatb¢ s ¢eskym §lechticem mizeme Katusku povazovat za pojitko mezi ¢eskou a
slovenskou spole¢nosti i za symbol bratrstvi mezi obéma narody. Postava Katusky tak
predstavuje nad&ji na lepsi spole¢né zitiky.'"

6.5.3 Prezentace zenskosti v dile Némcové
V uvedenych povidkach od Bozeny Némcové jsou divky prezentovany jako

krasné a obratné ve svych Cinnostech. Obé si prochazi nebo prosly néjakou slozitou

12 NEMCOVA, Bozena, Barugka, in: T4z, Povidky II. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury,
hudby a uméni, 1953, s. 8-39.
13 NEMCOVA, Bozena, Chyze pod horami — obrazek se Slovenska. Praha: Druzstevni prace, 1950.
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zivotni situaci, ktera je nasledné formuji a €ini je silngj$imi. Pfestoze Baruska je nafcena
z nemravnosti, tak svym chovanim a vystupovanim zapada do zazitych spolecenskych
standardi. Némcova své hrdinky vykresluje jako nejvétsi krasky v okoli. Jeji postavy
maji néco z krasenky, ale nalezneme v charakterech obou hlavnich hrdinek i néco
hlubsiho. Avsak divky se vyrovnavaji i s téZkymi zivotnimi situacemi, at’ uz jsou to
pomluvy nebo brzkd smrt rodicti. Dokazuji tim, Ze jsou nejen krasné, ale 1 silné bytosti,
které se zvladnou 1 pfes t€Zzky osud opét postavit na nohy a zacCit svlij Zivot znovu.
Pfestoze se muze zdat, ze Némcova své postavy formuluje v naprostém souladu se
smyslenim tehdej$i spole¢nosti, mlizeme v ndznacich nachdzet hlubsi vyznamy.
Hrdinky jsou charakterizovany jako silné divky, presto je patrné, Ze jejich Zivotni
partnefi se je snazi nadale vychovavat k obrazu svému. Divky jsou jimi vychovavany,

aby plnily svou reprezentativni funkci manzelek vazenych muZza.
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7 Zavér

Zeny se vpribéhu prvni poloviny 19. stoleti stale nachazeji v podfadné
spolecenské pozici. Presto se jejich situace pomalu zlepSuje a otviraji se dvefe
s moznostmi. Zacinaji vznikat vychovné ustavy pro divky, kdy mohou ziskat vzdélani
a nasledné piijatelnou pracovni pozici. Z podobnych Cinnosti je patrné zlepSovani
zivotniho postaveni zen. V obrozeneckém hnuti vidime velké touhy ¢lenti po skutecné
Cesky piSici spisovatelce. Zde je videt jisty posun v muzském smysSleni. Ptijimaji
zenskou literaturu jako neodmyslitelnou soucast literatury narodni.

Pojem krasenka néas provazi vSemi literarnimi dily uvedenymi v textu prace.
Jedna se o stereotypni termin uzivany ptevazné muzi. Jako krasenky byly oznaCovany
mladé krasné¢ divky, které ovSem postradaly néjakou intelektudlni hloubku.
Charakteristika je patrna v tvorbé muzi, ale i v tvorbé zen. Pro vSechny je dilezité, aby
divka byla krasnd a reprezentativni. Pokud do repertoaru svych ¢innosti zatadi aktivni
znalost ¢eského jazyka je povazovana az na bozskou. Musi umét nespocet ¢innosti,
které ji pomohou jak ve spoleCenském Zivoté, ale 1 v €innosti potfebné pro chod jeji
budouci domdacnosti. Od mladych divek se neocekavaji zavazné intelektudlni znalosti.
Jejich role je predem urcena a kté jsou v prabéhu svého zivota vychovéavany.
K budouci roli manzelky a matky jsou vedeny od utlého véku. Mladym divkédm snatkem
vychova nekon¢i. I po svatbé je ceka formovani jejich osobnosti a vystupovani, které po
uzavteni snatku prebird manzel. V obrozenecké spolecnosti se na zeny i divky kladou
vétsi naroky, protoZe jsou vychovatelkami budouci generace obrozenci. Je tedy od nich
pfimo vyzadovéna znalost ¢eského jazyka. Vyvoj zenského postaveni ve spole¢nosti a
domadcnosti je pozvolny. V prvni poloviné 19. stoleti je vyvoj opravdu nepatrny. Divky
jsou stale vychovavany pro svou roli matky a manzelky, na tom se nic neméni. I kdyz
nastava institucionalni vychovavani mladych divek. Nepatrnd zména nastava v pohledu
na jejich charakter. Nejsou jiz zcela povazovany jako nic netuSici krasné bytosti.
MiuZeme vidét jejich opatrné samostatné mysleni. Stale se mohou ve spole¢nosti citit
nejisté a z toho ditvodu neukazovat své intelektualni schopnosti. Ve skutecnosti se to po
zenach ani nevyzaduje. Lépe feceno neni jeSté¢ vhodné ukazovat svijj intelekt naplno.
Zena je i nadale podiizena muzi a jeho smysleni.

Tvorba prvnich spisovatelek slouzila ctendtkdm jako vychovny materidl.
Ukazovalo se v ném, jak se maji divky spravné chovat a co se od nich pozaduje.

Autorky téz psaly dila, ve kterych divkam davaly piiklady Spatného chovani i
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poruSovani spoleCensky zab&hlych potadkii. Az v dile Bozeny Némcové nalézame
mirnou odchylku od stereotypniho uziti pojmu krasenka. V jejich dilech jsou divky
charakterizovany jiz s vlastnim moralnim zdkladem a casteCnym samostatnym
uvazovanim. Pfesto vSechno je nutné, aby i divky z dél Némcové prosly vychovou
svého manzela. Jen tim docili pozadované dokonalosti ve své roli. Teprve za pomoci
manzelovi vychovy budou schopny plnit svou roli dokonale. I kdyZ v dilech vidime
maly posun od pavodniho pojmu krasenka, zaddna pfevratna zména v zenské roli
nenastala.

Kazdopadné prvni polovina 19. stoleti pfinesla nové pohledy na Zeny. Neni
mozné si thned prestavovat velké revolucionaiské kroky. Zmény v postaveni Zen se dély
pomalu. Literarni tvorba v sob¢é odrazi spoleCenské déni, tedy i zmény v postaveni Zen.
V literarni tvorbé€ je patrné, Ze se zmény dély pomaleji. Literarni ¢innost obrozeneckych

spisovatelek pfispéla k postupnym zménam na pohled Zzen ve spolecnosti.
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